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ESTIMADO CLIENTE,

Le damos las gracias por elegir nuestro teléfono mévil. Lea este manual de instrucciones antes de
utilizar su teléfono para obtener una buena comprensién de las funciones fundamentales del teléfono.

Este teléfono ha sido pensado para redes méviles 2G, 3G y 4G. Cuenta con sistema operativo KaiOS.
Ademas de las funciones bésicas de llamadas y mensajeria, dispone de agenda telefénica, tonos
de llamada, reloj/alarma, calendario, Asistente de voz, Facebook, WhatsApp, reproductor de video,
camara, radio FM, navegador web y mucho mas.

Este teléfono cumple con los estandares 2G, 3G y 4G y ha sido certificado por las organizaciones
mas importantes del mundo.

Tenga en cuenta que el contenido de este manual de instrucciones puede cambiar sin previo aviso.

1. CONTENIDO DEL PAQUETE

Asegurese de que los elementos siguientes estén incluidos en la caja. Si falta algo, contacte
inmediatamente con su vendedor.

1. Teléfono movil S740
. Auriculares con cable y microfono
\ . Bateria recargable de ion de litio

2
3
el 4. Cargador de viaje
5
6
7

_w T
— |

. Guia de inicio rapido

. Declaracion de conformidad de la UE
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2. ELEMENTOS DE CONTROL
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2.1 DESCRIPCION

1 |Camara delantera

2 |Pantalla principal

3 Teclas de navegacion (arriba, abajo, izquierda y derecha)/Asistente de voz/Tecla de funcidn
central

4  |Tecla de funcion izquierda

5 |Tecla de llamada

6 |M1 -tecla de memoria directa

7 |Tecla de acceso directo a la camara

8 |Teclado

9 | Prefijo internacional/Simbolos

10 |Tecla O/Espacio

11 |Tecla # / Método de entrada / Modo de timbre (sonido o solo vibracion)

12 |M2 - tecla de memoria directa

13 |Tecla Finalizar llamada/Encender/Atras

14 | Tecla de funcion derecha

15 |Receptor

16 | Punto de sujecion de la correa de muieca

17 |Teclas de volumen (subir y bajar)

18 |Céamara trasera

19 |BOTON SOS

20 |Altavoz

21 |Indicadores led (llamadas perdidas, mensajes nuevos, alarma, carga de bateria)

22 |Entrada para auriculares

23 |Puerto micro USB

24 |Contactos de la base de carga

25 |1/ Tecla de buzon de voz

ELEMENTOS DE CONTROL




3. EXPLICACION DE LAS FUNCIONES DEL TELEFONO

Tecla de llamada ¢*®

» Pulsar para realizar o contestar una llamada telefénica.
® Pulsar para ver el registro de llamadas.

Tecla Finalizar llamada/
Encender/Atras '5'43

» Mantener pulsado hasta que el teléfono se encienda o apague.

® Pulsar para finalizar una llamada.

m Pulsar para borrar los caracteres delante del cursor en el modo
de edicion.

m Pulsar para regresar a la pantalla anterior o cerrar el cuadro de
dialogo.

Tecla de navegacion A~ >

® Pulsar para subir, bajar, ir a la izquierda o derecha en Lista de
aplicaciones (MENU) o en el calendario.

m Pulsar Arriba en la pantalla de inicio para abrir los ajustes rapidos.
m Pulsar Izquierda en la pantalla de inicio para abrir la interfaz de
organizacion de aplicaciones frecuentes (lanzador en bucle).

® Pulsar Arriba o Abajo para resaltar un elemento de una lista.
® Pulsar lzquierda o Derecha para mover el cursor en modo de
edicion o ir a otra pestaina de la pantalla.

M1/ M2

Teclas de memoria directa asignables (para obtener mas
informacion, consulte "12.3 Marcacion rapida" en la pagina 15).

Pantalla principal

Tecla de funcién izquierda (—)

Tecla de funcién derecha (—)

» Muestra mensajes, imagenes, fecha, hora, iconos de estado, etc.
® Se enciende cuando abre la tapa del teléfono y se apaga al
cerrar la tapa.

Pulsar para seleccionar el elemento que aparece en la esquina

inferior izquierda de la pantalla. Estos son algunos de los usos

mas habituales:

m Pulsar para abrir Avisos (por ejemplo, notificaciones de mensajes
recibidos) desde la pantalla de inicio.

® Pulsar para anadir un nuevo evento, contacto o mensaje.

m Pulsar para cancelar la accién actual o regresar a la pantalla
anterior.

Pulsar para seleccionar el elemento que aparece en la esquina
inferior derecha de la pantalla.

Estos son algunos de los usos méas habituales:

® Pulsar para abrir Contactos desde la pantalla de inicio.

® Pulsar para ver las Opciones del elemento resaltado.

Tecla de funcion central §/0K

Pulsar para seleccionar el elemento que aparece en la parte inferior

central de la pantalla.

Estos son algunos de los usos mas habituales: i

m Pulsar para abrir la Lista de aplicaciones (MENU) desde la
pantalla de inicio.

® Pulsar para seleccionar o abrir el elemento resaltado de una lista.

® Mantener pulsada para activar el Asistente de voz.

Tecla de la camara ()

Pulsar para abrir la aplicacion de la Camara desde la pantalla de
inicio y hacer fotografias o grabar videos.

Receptor

Le permite oir a la persona que llama y los avisos o0 mensajes de voz.

Indicadores LED

Estos indicadores se iluminan para avisarle de los eventos
importantes.

— - Tiene llamadas perdidas.

B4 - Tiene mensajes nuevos.

@ - Esta sonando la alarma.

1 - Se esta cargando la bateria.

EXPLICACION DE LAS FUNCIONES DEL TELEFONO




» Pulsar para ajustar el tono de llamada y el volumen del teléfono.
m Pulsar para ajustar el volumen del receptor durante una llamada
telefonica.

Teclas de volumen
(subir y bajar)

Puerto micro USB Le permite cargar la bateria y transferir datos entre dispositivos.

Le permite conectar los auriculares con cable y micréfono que
se incluyen u otros auriculares para conversaciones con manos
libres o escuchar musica.

Conector para auriculares de
3,5 mm

Abra la tapa para acceder al teclado y marcar un nimero o para
Tapa abatible responder a una llamada recibida (si este modo de respuesta se
ha activado en Ajustes). Cierre la tapa para finalizar una llamada.

Para realizar una llamada internacional, escriba + y el cédigo del
pais y, a continuacién, el numero deseado sin el 0 inicial.
Para introducir +, pulse dos veces *+.

Tecla de prefijo de llamada
internacional %+

100 ® Pulsar para marcar "1".
m Mantener pulsada para acceder a su buzén de voz.

® Pulsar para marcar "#".

#. » Pulsar para cambiar el método de entrada en el modo de ediciép.

® Mantener pulsada para cambiar entre los modos de solo vibracion
y sonido desde la pantalla de inicio.

4. PRIMEROS PASOS

El contenido de esta seccidn le ayudara a preparar su teléfono, la bateria, la tarjeta micro-SIM, la
tarjeta microSD (necesaria para las funciones de camara y multimedia) y el cargador.

ADVERTENCIAS:
® Su dispositivo y sus accesorios no son juguetes. Pueden contener piezas pequenas.
Manténgalos fuera del alcance de nifios pequefios.

= No deje que los nifos utilicen el dispositivo y/o jueguen con él y sus accesorios sin
la supervisidon de un adulto.

® |nsertar un accesorio en un conector/puerto incorrecto podria ocasionar dafos en
el teléfono.

El adaptador eléctrico es el sistema de corte del suministro eléctrico al equipo. La toma de corriente
debe encontrarse cerca del equipo y ser facilmente accesible.

4.1 Como quitar o colocar la tapa trasera

La ranura de la esquina inferior izquierda de la parte posterior del teléfono se puede utilizar para
quitar la tapa trasera. Haga palanca sobre el borde de la tapa trasera con la uia del dedo o una
herramienta similar para tirar de ella y sacarla.

Cuando introduzca la bateria, vuelva a colocar la tapa trasera tal y como se muestra a continuacion.
Presione con firmeza todas las esquinas de la tapa trasera hasta que quede perfectamente colocada.

TELEFUNKEN TELEFUNKgN

[C—) [S—)
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4.2 Como sacar o colocar la bateria

Quite la tapa trasera antes de sacar o insertar la bateria.

m Para sacar la bateria, inserte una una o una herramienta que pueda utilizar para dicha finalidad en
el espacio que hay en la esquina superior derecha y levante la bateria.

m Para insertar la bateria, apunte los contactos de la bateria hacia abajo hacia los puntos de contacto
del compartimento de la bateria. Bloguee la bateria en su sitio (se oird un chasquido) y vuelva a
colocar la tapa trasera del teléfono.

Nota: este teléfono movil puede utilizarse Unicamente con su bateria original.

Para utilizar todos sus servicios de telefonia movil, debe suscribirse a un proveedor moévil que le
proporcionara una tarjeta micro-SIM asignada a un Unico nimero de movil. Para poder hacer llamadas

telefénicas es necesario introducir la tarjeta micro-SIM. /11—
Apague el teléfono y quite la tapa trasera y la bateria ‘é — :
para poder introducir o sacar la tarjeta micro-SIM o ©
microSD.

® Para introducir la tarjeta micro-SIM en su ranura,
deslicela con los contactos dorados hacia abajo y
el borde recortado hacia el lado derecho.

® Para introducir la tarjeta de memoria microSD,
deslice la tapa metalica hacia la derecha con la
ufa para levantarla. Coloque la tarjeta microSD
dentro de la ranura para tarjetas. Finalmente, cierre
la tapa metalica y deslicela hacia la izquierda para
cerrarla correctamente.

é ADVERTENCIA: no doble ni raye la tarjeta micro-SIM. No exponga su tarjeta micro-SIM

a electricidad estatica, agua o suciedad. Si la pierde, pongase en contacto de inmediato
con su operador de red para obtener ayuda.

4.4 Carga de la bateria

» Antes de utilizar el teléfono por primera vez y en adelante, cargue / N

la bateria por completo. El icono £ aparece en la esquina superior
derecha de la pantalla principal. El icono £ indica que la bateria
tiene poca carga.

® |nserte el conector pequefio del cable de carga en el puerto de carga
situado en la parte inferior del teléfono. Inserte el conector grande | e %
en el puerto USB del adaptador original, un banco de energia o un \ )
ordenador encendido. La carga comenzara automaticamente. El t t
icono aparece cuando la bateria esta completamente cargada. - =
Desenchufe el adaptador y desconéctelo del teléfono cuando vea R R

el siguiente icono.
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» También es posible cargar teléfono con la base de carga. Inserte el conector pequefio del cable
de carga en el puerto de carga de la parte trasera de la base. Inserte el enchufe del cargador en
una toma de corriente. Coloque el teléfono cerrado en la base de carga y asegurese de que los
indicadores led apunten hacia la parte delantera de la base. El icono aparece cuando la bateria
esta completamente cargada. Retire el teléfono de la base y desconecte el adaptador cuando vea
el siguiente icono.

Para extender la vida util de la bateria, es posible activar el modo de ahorro de energia cuando el
teléfono no se esta cargando. Par ello, acceda a MENU> Ajustes> Dispositivo> Bateria> Modo
de ahorro de energia y seleccione Activar.

NOTAS:

m Cuando esté usando un cargador de viaje y sus accesorios para cargar la bateria, compruebe
primero que su cargador sea original o reconocido como original por el fabricante. El uso de
otros accesorios puede provocar danos en el teléfono mévil y suponer un peligro.

m Utilice los accesorios siempre en interiores y en un lugar seco.

= No arroje la bateria al fuego. Una bateria rota podria provocar explosiones.

m Consulte las «Instrucciones de seguridad» para informarse de las precauciones relativas a la
bateria.

= No deje la bateria conectada al cargador mas de 12 horas. Las sobrecargas pueden acortar su
vida util.

5. CONFIGURACION INICIAL

5.1 Encender / apagar el teléfono

» Antes de encender el teléfono, asegurese de haber cargado la bateria. Para encender el teléfono,
mantener pulsada “o",, hasta que se encienda la pantalla principal. Si es necesario introducir una
contrasefa para desbloquear el teléfono y/o la tarjeta micro-SIM, hagalo correctamente con el
teclado. Cuando se haya desbloqueado, el teléfono mostrara la pantalla de inicio.

» Para apagar el teléfono, mantener pulsado ., y, a continuacion, seleccionar Apagar desde la
lista de opciones.

5.2 Asistente de configuracion

Cuando encienda el teléfono por primera vez, se activara el asistente que le guiara en la configuracion.

Este asistente le permite realizar algunos ajustes basicos como el idioma. También le permite conectar
su teléfono a una red Wi-Fi. Los ajustes que lleve a cabo en el asistente se pueden modificar mas
adelante en Ajustes. Al final, el asistente le proporcionara algunos consejos Utiles para utilizar el teléfono.

5.3 Introducir el codigo PIN

Si se ha colocado una micro-SIM correctamente, el teléfono le solicitara el cddigo PIN (Nimero de
identificacién personal). En este caso, utilice el teclado para introducir el cddigo PIN y seleccione
Hecho para confirmar.

Notas:

-Dispondra uUnicamente de 3 intentos para introducir el cddigo PIN cada vez que encienda el
teléfono. Si reinicia el teléfono dispondra de otros 3 intentos. Si introduce el cédigo PIN de forma
incorrecta 3 veces seguidas, la tarjeta micro-SIM se bloqueara y solo podra desbloquearse con el
cédigo PUK (clave de desbloqueo personal) asociado.
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-Si no dispone del codigo PUK, pdngase en contacto con su proveedor de telefonia movil. Si
introduce el cédigo PUK de forma incorrecta 10 veces seguidas, la tarjeta micro-SIM se bloqueara
permanentemente y perdera todos los datos almacenados en la misma.

Para configurar el cédigo PIN de la tarjeta micro-SIM, acceda a MENU > Ajustes > Red y conectividad >
Gestor de SIM > Seguridad de la SIM > PIN SIM, seleccione Activar, introduzca un nimero
(de 4 a 8 digitos) con el teclado y seleccione Listo.

Para cambiar el cédigo PIN de la tarjeta micro-SIM, acceda a MENU > Ajustes > Red y conectividad >
Gestor de SIM > Seguridad de la SIM > Cambiar PIN de SIM, introduzca el cédigo PIN actual y
un nuevo codigo PIN con el teclado y seleccione Hecho.

5.4 Pantalla de inicio

La pantalla de inicio actia como su interfaz principal con el teléfono. Desde esta pantalla, puede
acceder a las funciones principales del teléfono a través de diferentes accesos directos, que se
muestran a continuacion.

. L ISI ,
Consejo: Para volver a la pantalla de inicio, pulsar < una o mas veces.

F Tl F ® 12:49 Barra de estado

e Muestra los iconos de
estado y notificacion,

@ y la hora actual.
Hora
Lanzador en bucle

e Permite un acceso S MONDAY
rapido a cinco 10;'05!2021 Fecha

aplicaciones de uso Salt .ull Operador de red e

frecuente. Pulse la intensidad de la senal
tecla de navegacion

izquierda para abrir.
Imagen de fondo

e Se puede personalizar

Q
©

en Ajustes.
Notificaciones ices e Contacts Contactos
e Proporciona una descripcig’m e Almacena su lista
general de mensajes no leidos, . o ., de contactos. Pulse
llamadas perdidas y otras Lista de aplicaciones (MENU) la tecla de funcion
notificaciones relacionadas con e Muestra todas las derecha para abrir.
el dispositivo. Pulse la tecla de aplicaciones. Pulse la tecla de
funcion izquierda para abrir. funcién central (Aceptar) para
abrir.

6. CONSEJOS UTILES

6.1 Introducir y editar texto

» Cuando el teléfono esté en el modo de edicién, el método de entrada predeterminado es el inglés.

® Pulse la tecla #+ para alternar entre los modos de escritura Abc, abc, ABC, 123, y Predictivo.

» Para escribir un texto normal, use las teclas numéricas de la2 ala 9, y pulse la tecla las veces que
necesite hasta que aparezca en pantalla el caracter deseado. Si el caracter deseado se introduce
con la misma tecla que el caracter anterior, pulse dicha tecla cuando desaparezca la linea pequeia
situada debajo del caracter anterior.

® Para introducir un espacio, pulse la tecla 0.
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® Para mover el cursor hacia la izquierda o derecha una sola vez, pulse la tecla de navegacion
izquierda o derecha. Pulse las teclas de navegacién arriba y abajo para mover el cursor hacia el
principio y el final de la linea respectivamente.

® Para borrar de uno en uno los caracteres o simbolos escritos delante del cursor, pulse oo
mantenga pulsada la tecla para borrar todo el texto de una sola vez.

» Para escribir rapidamente un signo de puntuacién habitual en el modo de escritura "Abc/abc/
ABC", pulse la tecla 1 para ver los signos de puntuacion habituales hasta que se resalte el signo
de puntuacion deseado.

® Para escribir un simbolo (incluidos los signos de puntuacién) o emoji, pulse la tecla *+ para que
aparezca la tabla de simbolos /emojis y pulse las teclas de navegacion para resaltar el simbolo/
emoji deseado y, a continuacién, pulse 80K, Opcionalmente, pulse la tecla asociada al simbolo/
emoji deseado cuando la tabla de simbolos/emojis aparezca en pantalla. Para ver la pagina siguiente
de la tabla de simbolos/emojis, pulse la tecla de funcién derecha =. Para alternar entre simbolos
y emojis cuando la tabla de simbolos/emojis aparezca en pantalla, pulse la tecla de funcion
izquierda =.

6.2 Lanzador en bucle

El lanzador en bucle permite un acceso rapido a una lista preestablecida de cinco aplicaciones de
uso frecuente (WhatsApp, Facebook, Asistente de voz, Maps y YouTube).

Para acceder a una aplicacion usando el lanzador en bucle, pulse la tecla de navegacién izquierda
desde la pantalla de inicio, pulse la tecla de navegacion arriba o abajo para seleccionar una aplicacion
de la lista y pulse 8/0K,

7.1CONOS DE LA BARRA DE ESTADO

ICONO ESTADO ICONO ESTADO
3 Bluetooth® activo @@ |Bateria (carga completa)
%  |Wi-Fi® activo (N Llamadas perdidas
&  Modo vibracion Nuevo correo electrénico

Intensidad de la sefial de la red movil .
atll =] Mensaje nuevo

(completa)

Rl Intengldad de la senal de la red movil Tarjeta micro-SIM no insertada
(roaming)

4G  Servicio de datos 4G 9 Auriculares conectados

> Grabador/Radio/Reproductor

+ Modo avién . X .
multimedia activos

© |Alarma configurada y activada 4 Bateria (en carga)
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8. PERSONALIZACION DE SU TELEFONO

Consejos:

® Para abrir la Lista de aplicaciones (MENl'J), pulse 8/0K desde la pantalla de inicio.

» Después de abrir la aplicacién de Ajustes pulse la tecla de navegacion izquierda o derecha para
ver las diferentes categorias de ajustes (Red y Conectividad, Personalizacion, etc.).

8.1 Idioma

Para cambiar de idioma, siga los pasos siguientes:
Acceda a MENU > Ajustes > Personalizacion > Idioma > Idioma (nombre del idioma actual), y
seleccione el idioma deseado.

8.2 Fecha y hora
Por defecto, su teléfono sincroniza automaticamente la fecha y hora con las de un servidor horario.

Por lo tanto, en la mayoria de los casos, no es necesario configurar o ajustar manualmente la fecha
y la hora.

Si desea ajustar manualmente la fecha y la hora de su teléfono, siga los pasos siguientes:
1.Acceda a MENU > Ajustes > Personalizacion > Fecha y Hora.

2. Seleccione Sincronizacion Automatica y después Desactivar.

3. Seleccione Fecha, y configure y guarde la fecha.

4. Seleccione Hora, y configure y guarde la hora.

5. Seleccione una nueva zona horaria si es necesario.

8.3 Sonidos

Para ajustar el Volumen del altavoz integrado, utilice uno de los métodos siguientes:

- Pulse la tecla de subir o bajar volumen en el lado izquierdo del teléfono para ajustar el volumen de
los tonos de llamada y de las notificaciones.

-Acceda a MENU > Ajustes > Personalizacion > Sonidos> Volumen. Seleccione Multimedia,
Tonos y alertas, o Alarma vy, a continuacién, pulse la tecla de navegacién izquierda o derecha
para ajustar el volumen para el tipo de audio seleccionado.

Para cambiar el Tono de llamada, siga los pasos siguientes:

1.Vaya a MENU > Ajustes > Personalizacion > Sonido > Tonos > Tonos de llamada.
2. Seleccione un tono de llamada de la lista.

3. Pulse /0K para confirmar el tono de llama seleccionado.

8.4 Pantalla

Para cambiar la fondo de pantalla de la pantalla, acceda a MENU > Ajustes > Personalizacion >
Pantalla > Imagen de fondo y seleccione una imagen.

Para ajustar el brillo de la pantalla, acceda a MENU > Ajustes > Personalizacion > Pantalla >
Brillo y seleccione el brillo deseado pulsando la tecla de navegacion izquierda o derecha.

Para ajustar la vista del MENU, acceda a MENU > Opciones y seleccione Vista de lista, Vista
Unica (iconos mas grandes), o Vista de cuadricula.

8.5 Ajustes rapidos

Cuando la pantalla de inicio esta visible, puede presionar la tecla de navegacién hacia arriba
para ~”\ abrir los ajustes rapidos y realizar las siguientes Ajustes:

1. Modificar los diferentes niveles de Brillo de la pantalla (10%, 40%, 70% y 100%)

2. Encender o apagar el Modo vuelo

3. Activar o desactivar el Wi-Fi
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4. Activar o desactivar los Datos Maviles

5. Activar o desactivar el Bluetooth

6. Abrir la aplicacion del Reloj

7.Cambiar entre los modos Sonido, Vibracion y Silencio

8. Ajustar el volumen de Tonos de llamada y Notificaciones pulsando la tecla de navegacion
izquierda o derecha

Nota: para realizar todas las acciones anteriores excepto la Ultima, confirme pulsando &/0kK,

9. ASISTENTE DE VOZ

El teléfono cuenta con un asistente de voz preinstalado y puede ayudarle a escribir texto por voz,
buscar informacién en Internet, traducir palabras y oraciones, tomar notas y marcar citas en el
calendario, cambiar los ajustes del teléfono, etc.

Nota: Asegurese de que el teléfono esté conectado a Internet antes de activar el Asistente de voz.
Cuando su teléfono esté desconectado, el Asistente de voz no funcionara.

-Para activar el Asistente de voz, mantenga pulsada la tecla Asistente de voz /0K,

-Una vez activado, el Asistente de voz entrara automaticamente en el modo de escucha. Cuando el
modo de escucha esté activado, hable de forma clara para dar las instrucciones. El Asistente de
voz dictara su voz para enviar un mensaje de texto y procesar la informacion.

- Cuando el Asistente de voz esté en el modo de escucha, puede pulsar la tecla de funcidn izquierda
& para volver a la pantalla de inicio, donde puede ver informacién de ayuda y cambiar sus ajustes.
Cuando se encuentre en la pantalla de inicio, puede pulsar 8/o« para hablar con él.

10. CONTACTOS

10.1 Lista de contactos

La aplicacion de Contactos almacena la lista de sus contactos. La lista de contactos es donde
se guarda la informacién de los contactos de las personas que conoce, incluidos sus nombres,
numeros de teléfono y direcciones de correo electrénico.

Parra abrir la aplicacion de Contactos utilice uno de los siguientes métodos:
-Pulse la tecla de funcion derecha = desde la pantalla de inicio.
-Acceda a MENU > Contactos.

Consejos:

-Cuando la lista de contactos esté vacia o un contacto existente aparezca marcado, pulse la tecla
de funcion izquierda & para crear un nuevo contacto.

-Cuando la lista de contactos no esté vacia, pulse la tecla de navegacién abajo o arriba para
marcar un contacto existente.

-Pulse /0K para ver los detalles del contacto marcado.

-Pulse la tecla de funcion derecha = para ver las opciones disponibles para el contacto marcado.

10.2 Anadir contactos

Para anadir un contacto, siga los pasos siguientes:

1. Pulse la tecla de funcion izquierda & cuando la lista de contactos esté vacia o un contacto
existente se haya marcado.

2.Pulse la tecla de navegacion abajo o arriba para marcar Memoria del teléfono o Memoria de la
SIM como la ubicacion para almacenar el nuevo contacto y pulse 8/0K,

3. En la pantalla Nuevo contacto, introduzca los detalles del contacto, incluidos el nombre, el apellido,
el teléfono movil y el correo electronico personal. Pulse la tecla de navegacion abajo o arriba para
pasar de un campo de entrada de texto a otro. Para ver las opciones disponibles para el campo
de entrada de texto actual o para anadir otra informacién (por ejemplo, cumpleafos, foto y tono
de llamada), pulse la tecla de funciéon derecha =.

4.Pulse 8/OK para guardar el nuevo contacto.
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Consejo: Ninguno de los campos de entrada de la pantalla Nuevo contacto es obligatorio. Siempre
que haya proporcionado al menos un detalle (por ejemplo, teléfono mévil) del contacto, podra
guardar el contacto.

10.3 Busqueda de contactos

Para buscar un contacto, siga los pasos siguientes:

1. Asegurese de que el campo de entrada Basquar de la parte superior esté marcado. Pulse la tecla
de navegacion arriba o abajo para marcar este campo si es necesario.

2. Escriba una palabra clave usando el teclado o el Asistente de voz. La palabra clave no distingue
entre mayusculas y minusculas, y debe ser el nombre/apellido, el teléfono movil o el correo
electrénico personal de un contacto, o la parte inicial de uno de estos detalles. Si hay uno o mas
contactos cuya informacién coincide con la palabra clave, apareceran debajo del campo de entrada
Busqueda. Si no se encontrd ningln contacto con la palabra clave, la frase «No se ha encontrado
ninguna coincidencia» aparecera debajo del campo de entrada Busqueda.

3. Si se encontraron uno o mas contactos, pulse la tecla de navegacion abajo para marcar un contacto
de la lista y, a continuacion, pulse 8/0K para ver la informacion del contacto.

10.4 Editar el contacto

Para editar un contacto, siga los pasos siguientes:

1. Pulse la tecla de navegacion abajo o arriba para marcar un contacto.
2. Pulse la tecla de funcidon derecha = y seleccione Editar contacto.
3. Realice los cambios en la informacion del contacto.

4.Pulse /0K para guardar los cambios.

10.5 Eliminar contactos

Para eliminar un contacto, siga los pasos siguientes:

1. Pulse la tecla de navegacion abajo o arriba para marcar un contacto.
2.Pulse la tecla de funcién derecha = y seleccione Borrar contactos.
3. Seleccione uno o mas contactos para eliminarlos.

4.Pulse la tecla de funcién derecha = dos veces.

10.6 Ajustes de contactos

Para ver la lista de ajustes de contactos disponibles, utilice uno de los siguientes métodos:

-Pulse la tecla de funcion derecha = cuando la lista de contactos esté vacia.

- Pulse la tecla de funcion derecha =y seleccione Ajustes (Ultimo elemento) de la lista de opciones
cuando se haya marcado un contacto existente.

Se encuentran disponibles los siguientes ajustes de contactos:
Ajustes Descripcion

Seleccione utilizar la memoria del Teléfono, la memoria de la SIM o ambas
Memoria para mostrar y crear contactos.
La opcién predeterminada es Teléfono y SIM.

Ordenar Elija ordenar los contactos por nombre o apellido.
contactos La opcion predeterminada es Ordenar por nombre.

. . Ver y cambiar la configuracion SOS.
Configuraciones P L. . . . . .
SOS gra_1 otitfner mas informacion, consulte "11. Configuraciones SOS" en la
pagina 14.

Ver y cambiar la configuracién de la marcacion rapida.
Para obtener mas informacion, consulte "12.3 Marcacion rapida" en la
pagina 15.

Establecer
marcacion rapida
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Contactos
favoritos

Consulte y modifique sus contactos favoritos.

- Puede afnadir hasta 5 contactos en la memoria de su teléfono como contactos
favoritos para un acceso mas rapido a los mismos a través de la aplicacion
de Contactos.

-Cuando haya anadido al menos un contacto favorito, una carpeta especial
llamada Contactos favoritos con sus contactos favoritos aparecera en la
parte superior de la lista de contactos.

Nota: solo los contactos almacenados en la memoria del teléfono se pueden

anadir como contactos favoritos.

Crear grupos

Crear un grupo de contactos.

-Cuando se haya creado al menos un grupo de contactos, aparecera una
carpeta llamada Grupo con sus grupos de contactos en la parte superior de
la lista de contactos (debajo de Contactos favoritos si existe).

-Un grupo de contactos ayuda a organizar los contactos.

- Para anadir un contacto a un grupo de contactos, abra el grupo de contactos,
pulse la tecla de funcidn izquierda = y seleccione un contacto de la lista de
contactos.

Nota: solo los contactos almacenados en la memoria del teléfono se pueden

anadir a los grupos de contactos.

Contactos
bloqueados

Consulte y modifique sus contactos bloqueados.

- Su teléfono no recibira llamadas ni mensajes de sus contactos bloqueados.

- Al seleccionar Contactos bloqueados, podra afiadir un contacto bloqueado
pulsando la tecla de funcion izquierda &), escribiendo cualquier nUmero de
teléfono y pulsando la tecla de funcion derecha =. Si el nimero de teléfono
escrito pertenece a un contacto de su lista de contactos, el nombre de ese
contacto aparecera debajo del nimero de contacto bloqueado después de
afiadir el nUmero.

- Para desbloquear un contacto, pulse la tecla de navegacién abajo o arriba
para marcarlo y pulse la tecla de funcion derecha =.

Nota: También puede bloquear o desbloquear un contacto mientras visualiza su

informacién seleccionando Opciones > Bloquear este nimero/Desbloquear

este nimero.

Importar
contactos

Importe contactos desde la Tarjeta de memoria (tarjeta microSD), Gmail o

Outlook.

-Importar contactos desde la Tarjeta de memoria (tarjeta microSD): antes
de utilizar esta opcidn, asegurese de haber instalado una tarjeta microSD en
su teléfono y haber exportado previamente parte o todos sus contactos a la
tarjeta. Parainiciar laimportacion, seleccione Tarjeta de memoriay su teléfono
importara automaticamente todos los contactos exportados previamente a la
tarjeta microSD.

-Importar contactos desde Gmail: antes de utilizar esta opcion, asegurese de
haber creado una cuenta de Gmail, haber afadido los contactos a su cuenta 'y
haber conectado su teléfono a Internet. Después de seleccionar esta opcion,
siga las instrucciones en pantalla para completar la importacion.

- Importar contactos desde Outlook: antes de utilizar esta opcion, asegurese de
haber creado una cuenta de Microsoft Outlook, haber afnadido los contactos
a su cuenta y haber conectado su teléfono a Internet. Después de seleccionar
esta opcion, siga las instrucciones en pantalla para completar la importacion.

Nota: Debe utilizar la funcién de Importar contactos con mucho cuidado.

Los contactos que se importen y que ya existan en su lista de contactos se

duplicaran en la lista.

CONTACTOS
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Exporte parte o todos sus contactos a la Tarjeta de memoria (tarjeta microSD)

0 a un dispositivo Bluetooth.

- Exportar contactos a la Tarjeta de memoria (tarjeta microSD): Antes de usar
esta opcion, asegurese de haber instalado una tarjeta microSD en su teléfono
y que la tarjeta tenga espacio libre suficiente. Para iniciar la exportacion,
seleccione la Tarjeta de memoria, seleccione los contactos que desee
exportar y pulse la tecla de funcion derecha =.

Exportar - Exportar contactos a un dispositivo Bluetooth: Esta opcion se habilita Unicamente

contactos después conectar el teléfono a un dispositivo Bluetooth. Después de seleccionar
esta opcidn, siga las instrucciones en pantalla para completar la exportacion.

Notas:

- La funcién de Exportar contactos se desactivara cuando la lista de contactos
esté vacia.

-Debe utilizar la funcién de Exportar contactos con mucho cuidado. Los
contactos que se exporten y que ya existan en el dispositivo de destino crearan
duplicados en el archivo de lista de contactos del dispositivo de destino.

Configurar una cuenta Google o Exchange ActiveSync en su teléfono.

- Cuando afada una cuenta Google o Exchange ActiveSync, podra sincronizar
sus correos electronicos, contactos, calendarios, recordatorios y notas con
su teléfono.

- Antes de agregar una cuenta, asegurese de haber creado la cuenta y de haber
conectado el teléfono a Internet.

-Anadir una cuenta Google: Después de seleccionar esta opcion, siga las
instrucciones en pantalla para acabar de anadir la cuenta.

-Afadir una cuenta Exchange ActiveSync: Después de seleccionar esta
opciodn, siga las instrucciones en pantalla para acabar de afadir la cuenta.

Anadir cuenta

11. Configuraciones SOS

La funciéon SOS le permite configurar hasta 5 contactos de emergencia, que seran notificados
cuando necesite su ayuda.

Para activar esta funcion, acceda a MENU > Contactos > Opciones> Ajustes > SOS > Ajustes de
SOS y seleccione Apagado.

El mensaje predeterminado de SOS es «jPor favor ayudenmel». Para cambiar el mensaje de
emergencia SOS, acceda a MENU > Contactos > Opciones > Ajustes > SOS, presione la tecla de
navegacion hacia abajo dos veces, escriba el mensaje y pulse la tecla de funcién izquierda = para
guardar el mensaje.

Para afiadir un contacto de emergencia, vaya a MENU > Contactos > Opciones > Ajustes > SOS>
Numero SOS, seleccione un nimero marcado como «Vacio» de la lista, pulse la tecla de funcion
derecha & y seleccione un contacto de su lista de contactos. Puede afadir hasta 5 contactos de
emergencia para guardarlos en la memoria del teléfono.

Notas:

-Solo los contactos guardados en la memoria del teléfono pueden ser afadidos como contactos
de emergencia.

-Le recomendamos que sus contactos le proporcionen su beneplacito antes de afadirlos como
sus contactos de emergencia.

-La funcion SOS se puede activar solo cuando el teléfono tenga una tarjeta micro-SIM valida
instalada y esté encendido. Si su teléfono esta abierto, la funcion SOS se activara solo cuando su
teléfono muestre la pantalla de inicio.
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Para activar la funcion SOS, asegurese de que su teléfono este encendido y mantenga pulsado el

boton SOS de la parte posterior del teléfono durante 5 segundos.

- Su teléfono comenzaré a llamar a sus contactos de emergencia uno por uno comenzando desde
el primero hasta que una llamada sea respondida o pulse “o",, para desactivar la funcién SOS.

- Su teléfono enviara un mensaje de emergencia a los contactos a los que llame.

-A cada contacto que llame, lo hara durante al menos 10 segundos antes de intentarlo con el
siguiente contacto de emergencia.

-Si ninguno de sus contactos de emergencia responde la llamada, su teléfono volvera a llamar a
sus contactos de emergencia uno por uno empezando por el primero. -

-En caso de que active la funcién SOS por error, puede desactivarla pulsando © «.

12. HACER UNA LLAMADA

12.1 Realizar y finalizar una llamada

Para llamar a un numero de teléfono que no esta en su lista de contactos, regrese a la pantalla de
inicio, con el teclado marque el nimero deseado y pulse ¢®.

Consejos:
n , q Z . q [ )
- Si marca un numero equivocado, puede borrar los digitos incorrectos pulsando © -.
-Puede guardar el nUmero marcado en su lista de contactos seleccionando Opciones > Crear
nuevo contacto.

Para llamar a un nimero de teléfono de su lista de contactos, acceda a MENU> Contactos,
seleccione el contacto deseado O.lf. la lista de contactos y pulse ¢®.
Para finalizar una llamada, pulse © <.

12.2 Responder / rechazar una llamada

Para responder una llamada cuando su teléfono suene o vibre, pulse ¢® o la tecla de funcién
izquierda =.

Para rechazar una llamada cuando su teléfono suene o vibre, pulse o°,_ o la tecla de funcion
derecha =.

Consejos:

-Para silenciar el tono de llamada de una llamada entrante, pulse cualquiera de las teclas de
volumen del lado izquierdo de su teléfono.

-Puede ajustar el volumen de la persona que llama durante una llamada pulsando las teclas de
volumen del lado izquierdo de su teléfono.

12.3 Marcacion rapida

La marcacion rapida es una funcion que le permite realizar una llamada pulsando una sola tecla.
Esta funcion es particularmente Util para los usuarios de teléfonos que llaman a ciertos nimeros de
teléfono regularmente.

Puede asignar numeros de teléfono de marcacién rapida a estas teclas: de la2 a la9, M1 y M2.
Tenga en cuenta que solo se pueden asignar los niumeros de teléfono de los contactos guardados
en la memoria del teléfono.

Para realizar una llamada mediante la funcién de marcacioén rapida, utilice uno de los métodos

siguientes:

- Desde la pantalla de inicio, pulse M1 o M2 para llamar al nimero de teléfono asignado.

- Desde la pantalla de inicio, mantenga pulsada una tecla numérica (2 - 9) para llamar al nimero de
teléfono asignado.
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Para asignar un niumero de teléfono de marcacion rapida a una tecla, utilice uno de los métodos
siguientes:

Método 1:

1. Acceda a MENU > Contactos > Opciones > Ajustes > marcacion rapida.

2. Seleccione una tecla numérica (2 - 9), M1, o M2 de la lista.

3. Pulse la tecla de funcién derecha =.

4. Elija un contacto de la lista de contactos y pulse /0K para asignar su nimero de teléfono.
Método 2:

Puede utilizar este método para asignar un numero de teléfono de marcacién rapida a una tecla
numeérica (2 - 9), M1 o M2, sin un nimero de teléfono de marcacion rapida asignado.

1. Regrese a la pantalla de inicio.

2. Pulse brevemente M1 o0 M2, o mantenga pulsada una tecla numérica (2 - 9).

3.Pulse la tecla de funcién derecha = cuando aparezca la confirmacion.

4. Elija un contacto de la lista de contactos y pulse /0K para asignar su nimero de teléfono.

12.4 Buzon de voz
Para acceder al buzén de voz, mantenga pulsado " °°.

13. REGISTRO DE LLAMADAS

Para verificar sus registros de llamadas, incluidas las Llamadas perdidas, realizadas y recibidas,
acceda a MENU > Registro de llamadas, o desde la pantalla de inicio pulse ¢*®. Para cambiar
entre los diferentes tipos de registros de llamadas, pulse la tecla de navegacion izquierda o derecha.
Los registros de llamadas le permiten realizar llamadas rapidamente o enviar mensajes a nimeros
de teléfono marcados, recibidos o que no se han respondido recientemente.

Para realizar una llamada utilizando los registros de llamadas, siga los pasos a siguientes:
1.Acceda a MENU > Registro de llamadas.

2. Seleccione un numero de teléfono de la lista.

3. Pulse 8/0k o ¢® para llamar al nimero de teléfono seleccionado.

Para enviar un mensaje utilizando los registros de llamadas, siga los pasos a siguientes:
1.Acceda a MENU > Registro de llamadas.

2. Seleccione un numero de teléfono de la lista.

3. Pulse la tecla de funcidn derecha =, seleccione Enviar mensaje y seleccione Mensajes.
4. Escriba un mensaje usando el teclado o el Asistente de voz.

5. Pulse la tecla de funcion izquierda = para enviar el mensaje.

Para afiadir un niumero de teléfono de sus registros de llamadas a su lista de contactos, siga los

pasos siguientes:

1.Acceda a MENU > Registro de llamadas.

2. Elija un numero de teléfono (que aun no esté en su lista de contactos) de la lista.

3.Pulse la tecla de funcion derecha = y seleccione Crear nuevo contacto o Aiadir a contacto
existente.

4. Seleccione la Memoria del teléfono o la Memoria SIM e introduzca la informacion del contacto,
o seleccione un contacto de su lista de contactos y realice cambios si es necesario.

5. Pulse &/0k para guardar los cambios.
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14. MENSAJES

Su teléfono le permite enviar y recibir mensajes de texto (SMS) y mensajes multimedia (MMS)
usando la aplicacion de Mensajes. También puede enviar y recibir correos electrénicos utilizando
la aplicacion de Correo electronico.

14.1 Enviar un mensaje

Nota: mediante un MMS puede enviar videos, imagenes, contactos y audios. Un SMS pasara a ser
un MMS automéaticamente cuando le adjunte archivos multimedia (imagenes, videos, audios, etc.).

Para enviar un mensaje, siga los pasos siguientes:

1. Acceda a MENU > Mensajes y pulse la tecla de funcion izquierda &= para crear un nuevo mensaje.

2. Pulse la tecla de funcién derecha &y seleccione un contacto de la lista de contactos para afadirlo
al campo Para, o introduzca un numero de teléfono mévil que no esté en su lista de contactos en
el campo Para. También puede ingresar parte del nombre o nimero de teléfono de un contacto
existente en el campo Para y, a continuacion, seleccionar el contacto de los contactos sugeridos.

3. Vuelva a realizar el Paso 2 para afadir mas destinatarios para su mensaje si es necesario. Pude
pulsar O, para eliminar destinatarios.

4. Pulse la tecla N\ para acceder al campo para escribir los mensajes.

5. Escriba un mensaje usando el teclado o el Asistente de voz.

6. Si fuera necesario, pulse la tecla de funcidon derecha = para afiadir un asunto o archivos adjuntos
a su mensaje.

7.Pulse la tecla de funcion izquierda = para enviar el mensaje.

Al anadir un archivo adjunto a un mensaje, puede seleccionar el archivo adjunto desde:
- Galeria: seleccione una imagen de la aplicacién Galeria.

-Camara: abra la aplicacién de la Camara, haga una foto y selecciénela.

- Contactos: seleccione un contacto desde la aplicacion Contactos.

- Grabadora: seleccione una grabacion de audio desde la aplicacion Grabadora.

- Musica: seleccione un archivo de musica desde la aplicacion Musica.

-Video: seleccione un video desde la aplicacién Video.

14.2 Dictar mensajes

Para dictar un mensaje, seleccione el campo para escribir mensajes, mantenga pulsado /0K para
activar el Asistente de voz y hable. Puede editar el mensaje dictado antes de enviarlo.

14.3 Gestion de los mensajes...

La aplicacion de Mensajes esta disefiada para mensajes de texto encadenados. Los mensajes
encadenados se muestran a ambos lados de una conversacion (o hilo) en una pantalla, en orden
cronolégico. Del mismo modo, agrupa los mensajes enviados y recibidos de la misma persona.

Ver mensajes

- Para abrir y ver todos los mensajes de una conversacién, acceda a la pantalla de inicio de Mensajes
marque la conversacion y pulse 80K, E| mensaje de la conversacidon més reciente aparecera
en la parte inferior. Puede pulsar la tecla de navegacién arriba o abajo para desplazarse por la
conversacion y ver todos los mensajes. —

- Para regresar a la pantalla de inicio de Mensajes desde una conversacion, pulse © .

Responder mensajes

- Cuando abra una conversacién para echarle un vistazo, el recuadro Mensaje de la parte inferior de
la pantalla quedara marcado automaticamente y le solicitara que escriba un mensaje de respuesta.

- Para responder un mensaje de respuesta, escriba el mensaje con el teclado o el Asistente de voz,
y pulse la tecla de funcion izquierda & para enviarlo.
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Eliminar mensajes o conversaciones

- Al consultar una conversacion, puede eliminar un mensaje marcandolo, pulsando la tecla de funcion
derecha =, seleccionando Eliminar, y volviendo a pulsar la tecla de funcion derecha =.

-Para eliminar mas de un mensaje de una conversacion al mismo tiempo mientras consulta la
conversacion, marque el recuadro Mensaje de la parte inferior de la pantalla, pulse la tecla de
funcion derecha &, seleccione Seleccionar mensajes, seleccione los mensajes que desea
eliminar de la lista y pulse la tecla de funcion derecha = dos veces.

- Al consultar una conversacion, puede eliminarla marcando el recuadro Mensaje de la parte inferior
de la pantalla, pulsando la tecla de funcion derecha =, seleccionando Eliminar conversacion y
volviendo a pulsar la tecla de funcién derecha =.

-Cuando se encuentre en la pantalla de inicio de Mensajes puede eliminar una conversacion
marcada pulsando la tecla de funcidon derecha =), seleccionando Eliminar conversacion y
pulsando la tecla de funcion derecha =.

- Cuando se encuentre en la pantalla de inicio de Mensajes puede eliminar una o mas conversaciones
marcadas presionando la tecla de funcion derecha =, seleccionando Seleccionar conversacion,
seleccionando las conversaciones que desea eliminar de la lista y pulsando la tecla de funcion
derecha = dos veces.

14.4 Cambiar la configuracion de los mensajes

Para consultar y cambiar la configuracidon de los mensajes, acceda a MENU > Mensajes, pulse la
tecla de funcion derecha = y seleccione Ajustes. Podra cambiar los parametros siguientes:

Ajustes Descripcion

Elija si desea que su teléfono le notifique cuando su mensaje de texto lo
haya recibido el destinatario.
La opcién por defecto es Desactivado.

Notificacion de entrega
(SMS)

Elija si desea que su teléfono le notifique cuando su mensaje multimedia
lo haya recibido el destinatario.
La opcién por defecto es Desactivado.

Notificacion de entrega
(MMS)

Seleccione Activado sin roaming para descargar automaticamente el
titulo, el cuerpo y los archivos adjuntos de cada mensaje multimedia
cuando su teléfono no esté en roaming. Seleccione Activado con
Recuperar mensajes roaming para descargar automaticamente el titulo, el cuerpo y los
automaticamente archivos adjuntos de cada mensaje multimedia incluso si su teléfono
esta en roaming. Seleccione Desactivado para descargar solo el titulo
de cada mensaje multimedia.

La opcion por defecto es Activado sin roaming.

Elija si desea permitir (activar) los mensajes WAP push.

WAP push La opcién por defecto es Activado.

Alertas inalambricas de |Eche un vistazo a alertas inaldmbricas de emergencia (WEA) y vea y
emergencia cambie la configuracién WEA de su teléfono.
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15. CORREO ELECTRONICO

También puede escribir, enviar y recibir correos electronicos utilizando la aplicacién de Correo
electronico. Para abrir la aplicacién de Correo electronico, acceda a MENU > Correo electrénico.

15.1 Configurar una cuenta de correo electronico

Para configurar una cuenta de correo electronico, siga los pasos siguientes:

1. Asegurese conectar su teléfono a Internet y acceda a MENU > Correo electrénico.

2. El asistente de configuracion de correo electrénico le guiara a través de los pasos para configurar
una cuenta de correo electrénico en su teléfono. Pulse la tecla de funcion derecha = para
comenzar la configuracion.

3. Escriba el nombre y la direccidn de correo electronico de la cuenta que le gustaria configurar.
Pulse la tecla de funciéon derecha & para continuar.

4. Cuando aparezca la siguiente pantalla, siga las instrucciones en pantalla para seleccionar la cuenta,
permitir el acceso a la cuenta, introducir la contrasefa, aceptar el contrato de servicio, etc. Los
pasos correspondientes pueden variar segun el proveedor de servicio. Pulse la tecla de funcion
derecha & para completar la configuracion.

5. Para afadir otra cuenta de correo electrénico, desde la bandeja de entrada de una cuenta de
correo electrénico, pulse la tecla de funcidn izquierda =, seleccione Ajustes, pulse la tecla de
funcion izquierda =, siga los Pasos previos 3y 4.

Nota: Si su proveedor de servicios de correo electronico no tiene disponible una configuracion
rapida de correo electronico en su teléfono, se le solicitara que introduzca manualmente la
informacion de configuracion (tipo de cuenta, nombre de host, nUmero de puerto, etc.) después del
paso previo 3. También puede pulsar la tecla de funcion izquierda = en el paso previo 3 para
acceder a la pantalla de configuracién avanzada e ingresar la informacion de configuraciéon para la
configuracion de una cuenta de correo electronico.

15.2 Escribir y enviar correos electronicos

Para escribir y enviar un correo electronico, siga los pasos siguientes:

1. Desde la bandeja de entrada de una cuenta de correo electronico, pulse la tecla de funcién
izquierda & para escribir un nuevo correo electrdnico.

2. Escriba la direccidn de correo electronico del destinatario en el campo Para o pulse la tecla de
funcion derecha = para afadir la direccién de correo electrénico de un contacto. Si afnade mas
de una direccién de correo electrénico, separe las mismas con un espacio o una coma.

3. Para anadir un campo CC/CCO o un archivo adjunto al correo electrénico, marque el campo
Asunto o Mensaje, pulse la tecla de funcion derecha = y seleccione Ahadir cc/ARadir cco/
Anadir archivo adjunto de la lista de opciones.

4. Escriba el asunto y el mensaje del correo electrénico.

5. Pulse la tecla de funcion izquierda & para enviar el correo electrénico inmediatamente. Para
enviar el correo electrénico en otro momento, pulse la tecla de funcion derecha =y seleccione
Guardar como borrador.

16. WHATSAPP

WhatsApp es un servicio de mensajeria multiplataforma y de llamadas de voz sobre IP (VoIP). La
aplicacion le permite enviar y recibir de forma segura mensajes de texto, llamadas de voz, imagenes
y otros elementos multimedia, documentos y mucho mas. Es necesario tener una tarjeta SIM valida
para activar WhatsApp. Para usar WhatsApp, se necesita una conexién de datos méviles o Wi-Fi.

Para abrir WhatsApp, pulse la tecla de navegacion izquierda desde la pantalla de inicio, pulse la
tecla de navegacion arriba para seleccionar WhatsApp y pulse 8/0K,
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16.1 Configurar WhatsApp

Para configurar una cuenta de WhatsApp en su teléfono, siga los pasos siguientes:

1. Asegurese conectar su teléfono a Internet y abrir WhatsApp.

2. (Paso opcional) Pulse la tecla de funcidn izquierda = para seleccionar Términos y politica. Su
teléfono abrira el navegador web y le mostrara la pagina de informacion legal de WhatsApp.
Puede leer los Términos de servicio y la Politica de privacidad en esta pagina. Cuando termine,
mantenga pulsado “C*,_ para cerrar el navegador web y luego vuelva a abrir WhatsApp manualmente.

3.Pulse la tecla de funcidon derecha = para aceptar los Términos de servicio y la Politica de
privacidad y continue.

4. Asegurese de que su pais se muestre encima del recuadro Numero de teléfono e ingrese su
numero de teléfono. En caso de que se muestre un pais que no sea el suyo, presione la tecla de
navegacion hacia arriba para resaltar el pais, pulse /0K busque y marque su pais, pulse 8/0K e
introduzca su numero de teléfono.

5.Pulse la tecla de funcion derecha =y, a continuacion, pulse &/0K para confirmar el niUmero de
teléfono y recibir el cédigo de verificacion via SMS.

6. Escriba el cddigo de verificacion de 6 digitos que recibié y pulse la tecla de funcion derecha &
para continuar. Si no recibi6 el cédigo, puede seleccionar Reenviar SMS o LIamame para que
el sistema automatico le llame con el cédigo. Nota: es posible que este paso se complete de
forma automatica, en cuyo caso puede continuar con el paso siguiente.

7.Escriba su nombre y pulse /0K para completar la configuracion. El nombre tiene un limite de
25 caracteres. Puede pulsar la tecla de funcion derecha & para afiadir emojis a su nombre.

Cuando haya configurado WhatsApp en su teléfono, seguira en todo momento conectado a la

aplicacién para utilizarla en cualquier momento.

Notas:

-WhatsApp solo se puede utilizar con un nimero de teléfono y en un solo dispositivo a la vez.
Cuando haya registrado correctamente su numero de teléfono en WhatsApp, cualquier persona
que pueda estar usando su cuenta se desconectara automaticamente para proteger su cuenta.

- Para obtener mas consejos sobre el uso de WhatsApp, consulte https://fag.whatsapp.com/kaios.

16.2 Anadir contactos

Antes de poder enviar mensajes o hacer llamadas de voz con WhatsApp, debe afiadir un contacto.
Tenga en cuenta que solo puede anadir los contactos que hayan registrado sus nimeros de teléfono
en WhatsApp.

Para afadir un contacto si no aparece ningln contacto en la pestafia Chats de la pantalla de inicio

de WhatsApp, siga los pasos siguientes:

1. Desde la pestafia Chats de la pantalla de inicio de WhatsApp, pulse /0K,

2. Seleccione la Memoria del teléfono o la Memoria SIM.

3. Introduzca el nombre y el nimero de teléfono del nuevo contacto y pulse /0K para guardar el
contacto.

4. El nuevo contacto deberia aparecer en la pestafia Chats. Si el contacto no aparece, pulse las
teclas para seleccionar Nuevo chat > Opciones > Actualizar contactos.

Para anadir un contacto si hay contactos en la pestafia Chats de la pantalla de inicio de WhatsApp,

siga los pasos siguientes:

1. Desde la pestaiia Chats de la pantalla de inicio de WhatsApp, pulse la tecla de funcién derecha
By, a continuacién, pulse la tecla de funcidon derecha = y seleccione Aihadir nuevo contacto.

2. Seleccione la Memoria del teléfono o la Memoria SIM.

3. Introduzca el nombre y el nimero de teléfono del nuevo contacto y pulse /0K para guardar el
contacto.

4. El nuevo contacto deberia aparecer en la pestafia Chats. Si el contacto no aparece, pulse las
teclas para seleccionar Nuevo chat > Opciones > Actualizar contactos.
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16.3 Iniciar un chat

Cuando haya iniciado un chat, puede enviar mensajes de texto, mensajes de voz u otros tipos de
contenido.

Para iniciar un chat, siga los pasos siguientes:

1.Desde la pestafia Chats de la pantalla de inicio de WhatsApp, pulse la tecla de funcion
izquierda & para seleccionar Nuevo chat.

2. Pulse la tecla de navegacién abajo o arriba para marcar un contacto con el que desee iniciar un
chat y pulse &/0K,

3. Escriba un mensaje en el recuadro Mensaje usando el teclado o el Asistente de voz.

4. Pulse /0K para enviar el mensaje e iniciar el chat con el contacto seleccionado.

Para enviar un mensaje de voz, siga los pasos siguientes:
1. Inicie un chat o abra un chat individual o de grupo.
2. Asegurese de seleccionar el recuadro Mensaje.
3. Pulse /0K dos veces y comience a hablar para grabar su mensaje de voz.
4.Pulse la tecla de funcidon derecha = para detener la grabacion.
5. A continuacién, puede:
» Pulsar la tecla de funcidn izquierda = para escuchar el mensaje de voz.
m Pulsar 8/0K para enviar el mensaje de voz.
» Pulsar la tecla de funcion derecha = para borrar el mensaje de voz.
Consejo: para enviar otro tipo de contenido, como emajis, fotos, videos y contactos, después del
paso 2 anterior, pulse la tecla de funcidn izquierda = y seleccione el contenido deseado.

16.4 Hacer llamadas de voz

Gracias a las llamadas de voz puede llamar a sus contactos a través de WhatsApp de forma gratuita,
incluso si se encuentra en el extranjero. Las llamadas de voz utilizan la conexion a Internet de su
teléfono en lugar de los minutos de su plan de datos de telefonia movil. Se pueden aplicar cargos
por el consumo de datos.

Puede realizar una llamada de voz utilizando cualquiera de los siguientes métodos:

Realizar una llamada desde la pestana Chats

1. Desde la pestana Chats de la pantalla de inicio de WhatsApp, marque el contacto al que desea
llamar y pulse &/0K.

2.Pulse la tecla de funcion derecha =y seleccione Llamar.

Realizar una llamada desde la pestana Llamadas

1. Desde la pestafia Llamadas de la pantalla de inicio de WhatsApp, pulse la tecla de funcion
izquierda =.

2. Marque el contacto al que desee llamar y pulse /0K,

Responder una llamada

En caso de recibir una llamada de voz de WhatsApp, podra:

1. Pulsar la tecla de funcidn izquierda & para responder la llamada.
2. Pulsar la tecla de funcion derecha = para rechazar la llamada.
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17. FACEBOOK

Puede utilizar Facebook para conectarse con su familia, amigos y otras personas de cualquier
parte del mundo. El teléfono debe estar conectado a Internet para poder utilizar Facebook en el
teléfono.

Para abrir Facebook, pulse la tecla de navegacion izquierda desde la pantalla de inicio, pulse la
tecla de navegacion arriba para seleccionar Facebook y pulse /0K, Puede cambiar el idioma de la
pantalla colocando el cursor sobre su idioma favorito y pulsando 8/0K,

17.1 Crear una cuenta de Facebook

Si no tiene cuenta de Facebook, puede seguir los pasos siguientes para crear una cuenta con su

teléfono:

1. Enla pantalla de inicio de Facebook, pulse la tecla de navegacion para colocar el cursor sobre el
botdn Crear nueva cuenta y pulse /0K, Pulse la tecla de funcién derecha = para continuar.

2. Pulse la tecla de navegacién para colocar el cursor sobre el recuadro Nombre y pulse /0K,
Escriba su nombre. Pulse la tecla de funcion derecha & para continuar.

3. Pulse la tecla de navegacion para colocar el cursor sobre el recuadro Apellidos y pulse 8/0K,
Escriba sus apellidos. Pulse la tecla de funcion derecha = dos veces para continuar.

4. Pulse la tecla de navegacién para colocar el cursor sobre el recuadro Numero de teléfono movil
y pulse 8/0K, Escriba el nimero de teléfono. Pulse la tecla de funcién derecha & dos veces
para continuar.

5. Pulse la tecla de navegacién para colocar el cursor sobre el recuadro Cumpleafios y pulse /0K,

Pulse las teclas de navegacién para seleccionar la fecha de nacimiento y pulse 8/0K, Pulse la

tecla de funcion derecha = para continuar.

Pulse la tecla de navegacion para colocar el cursor sobre su género y pulse 8/0K,

Pulse la tecla de navegacion para colocar el cursor sobre el recuadro Nueva contrasena y

pulse 8/0K. Escriba la nueva contrasefia que desee para la cuenta. Pulse la tecla de funcién

derecha =) dos veces para continuar.

8. Pulse la tecla de funciéon derecha = para registrarse y que Facebook le envie un cédigo de
verificacion al teléfono a través de SMS.

9. Puede elegir si desea que su teléfono recuerde la contrasefia de la cuenta pulsando la tecla de
navegacion para colocar el cursor sobre el boton Ahora no o Aceptar, y pulsando 8/0K,

10.Pulse la tecla de navegacion para colocar el cursor sobre el recuadro debajo de "Introduzca el
cédigo de 5 digitos" y pulse 8/0K, Escriba el codigo de verificacién que haya recibido. Pulse la
tecla de funcion derecha = para continuar.

11.Pulse la tecla de navegacién para colocar el cursor sobre el boton Aceptar y pulse 8/0K para
terminar de crear la cuenta.

Consejo: es mas facil crear primero una cuenta de Facebook en un ordenador y seguidamente

iniciar sesion en su teléfono.

N o

17.2 Iniciar sesion en una cuenta de Facebook

Si ya tiene cuenta de Facebook, puede seguir los pasos a siguientes para iniciar sesion en su

cuenta con el teléfono:

1. En la pantalla de inicio de Facebook, pulse la tecla de navegacién para colocar el cursor sobre el
botén Iniciar sesién y pulse /0K,

2.Pulse la tecla de navegacién para colocar el cursor sobre el recuadro Numero de teléfono movil
o correo electrénico y pulse /0K, Escriba el nimero de teléfono mévil o correo electrénico que
introdujo al crear la cuenta de Facebook. Pulse la tecla de funcidn derecha & para continuar.

3. Pulse la tecla de navegacion para colocar el cursor sobre el recuadro Contrasefia y pulse /0K,
Escriba la contrasefa de su cuenta. Pulse la tecla de funcidon derecha = para continuar.

4. Pulse la tecla de navegacion para colocar el cursor sobre el botén Iniciar sesién y pulse 8/0K,
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18. CONEXION WI-FI

La red Wi-Fi proporciona acceso inaldmbrico a Internet a distancias de hasta 100 metros. Para
usar la red Wi-Fi de su teléfono, necesita acceder a un punto de acceso inalambrico o "punto de
acceso".

La disponibilidad y el alcance de la seial Wi-Fi dependen de varios factores, incluidas los obstaculos
y las interferencias de otras sefales de radiofrecuencia.

Para conectarse a una red Wi-Fi, siga los pasos siguientes:

1.Acceda a MENU > Ajustes > Red y conectividad > Wi-Fi.

2. Seleccione Activar para encender la red Wi-Fi. Cuando la red Wi-Fi esté habilitada, podra ver
los nombres y la configuracion de seguridad de las redes Wi-Fi dentro del alcance en Redes
disponibles.

3. Elija Redes disponibles, seleccione la red Wi-Fi a la que desea conectarse, escriba la contrasefa
(si no es una red abierta) y, a continuacion, pulse la tecla de funcion derecha = para conectarse.

—

Cuando su teléfono se haya conectado a la red Wi-Fi, vera % en la barra de estado.

L —
=3
L)

Para activar o desactivar la red Wi-Fi rapidamente, seleccione % desde la configuracion rapida.

Notas:

- Cuando su teléfono se vuelva a conectar a una red Wi-Fi segura a la que se haya conectado con
anterioridad, no se le solicitara que escriba la contrasefia, a menos que haya restablecido su
teléfono a los ajustes predeterminados de fabrica o haya indicado a su teléfono que olvide la red.

-La contrasefia de un ruter LAN inaldmbrico doméstico puede estar situada en una etiqueta del
propio ruter (WEP, WPA, KEY, etc.). Pbngase en contacto con el fabricante del rater o consulte el
manual del usuario del mismo si no encuentra la contrasena. Para obtener la contrasefa de una
red LAN inalambrica publica, pdngase en contacto con el proveedor de servicios.

- Para reducir el riesgo de filtracion de datos personales desde dispositivos méviles, no se conecte
a redes Wi-Fi que no sean de confianza. Solo se deben utilizar redes conocidas o de confianza. No
publique datos personales o confidenciales si se conecta a una redes Wi-Fi publicas.

19. RELOJ

Configurar una alarma

Puede configurar varias alarmas con la aplicacion Reloj del teléfono.

Para configurar una alarma, siga los pasos siguientes:

1.Acceda a MENU > Reloj > Alarma, o pulse la tecla de navegacion arriba desde la pantalla de
inicio y seleccione Reloj > Alarma.

2. Pulse la tecla de funcidn izquierda & para crear una nueva alarma.

3. Configure las opciones de alarma, incluida la hora, el intervalo de repeticion, el tono de alarma
(sonido) y el nombre de la alarma.

4.Pulsar la tecla de funcion derecha & para guardar y activar la alarma.

Nota: la alarma no funcionara si el teléfono esta apagado.

Activar o desactivar una alarma

Cuando la alarma se haya configurado, se activara automaticamente y & aparecera en la barra de
estado. Para activar o desactivar una alarma existente, marquela con la tecla de navegacién arriba
o0 abajo y, a continuacion, pulse 8/0K,

Consejo: si la alarma se ha configurado en modo repeticion, esto activara o desactivara todas las
repeticiones.
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Posponer o detener una alarma

A la hora que se haya establecido la alarma, el teléfono sonara o vibrara.

Cuando la alarma suene o vibre, pulse la tecla de funcion izquierda = para posponerla o la tecla
de funcion derecha = para detenerla. ]
Consejo: para consultar o cambiar el tiempo que se posponen las alarmas, acceda a MENU >
Reloj > Alarma > Opciones > Ajustes > Posponer.

20. MULTIMEDIA

20.1 Camaray video

Puede usar la aplicacién Camara para hacer fotos y videos, y compartirlos. El teléfono cuenta con
una camara trasera de 3 megapixeles y una camara frontal de 2 megapixeles para capturar fotos
y grabar videos de calidad.

Para abrir la aplicacién Camara utilice uno de los métodos siguientes:

-Pulse la tecla Cla'mara desde la pantalla de inicio.

-Acceda a MENU > Camara.

Consejos:

- Pulse la tecla de navegacion izquierda o derecha para cambiar entre el modo fotografia y el modo
video.

-Pulse la tecla de navegacion arriba o abajo para acercar o alejar la imagen.

-Para hacer una foto, pulse /9K, Para iniciar o detener la grabacion de video, pulse 8/0K,

-Pulse la tecla de funcion derecha & para consultar o cambiar las opciones.

- Las fotografias o los videos que haga con la cadmara se guardaran automaticamente en la Galeria
o Video del teléfono.

Opciones de la camara ]

Para consultar y cambiar las opciones de la camara, acceda a MENU > Camara y pulse la tecla de
funcion derecha =.

Las siguientes opciones estan disponibles:

Nota: algunas opciones solo estan disponibles en el modo fotografia y algunas en el modo video.

Opciodn Descripcion

Puede activar la camara Trasera o la camara Delantera.

Seleccion de la camara hy
La opcion por defecto es Trasera.

Puede aplicar una resolucién baja, normal, o alta cuando haga
fotografias.
La opcion por defecto es alta.

Resolucion de la
camara

Puede aplicar una resolucion baja, normal o alta cuando grabe videos.

Resolucion de video La opcién por defecto es alta.

Elija dejar que la camara tome cada foto inmediatamente (Desactivado),
Disparo automatico o después de 3 segundos/5 segundos/10 segundos.
La opcién por defecto es Desactivado.

Puede mostrar (Activado) u ocultar (Desactivado) la cuadricula de
la pantalla principal al hacer una foto. La cuadricula divide la pantalla

Cuadricula oY :

principal en 9 partes para ayudarle a hacer mejores fotos.

La opcion por defecto es Desactivado.
Galeria Seleccione Ir a Galeria para ver las fotos hechas con la camara.
Video Seleccione Ir a Video para ver los videos grabados con la camara.
Modos Cambiar entre el Modo foto y el Modo video.
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20.2 Galeria

A través de la aplicacion Galeria puede ver fotografias hechas con la camara del teléfono, o que ha
descargado o copiado a la tarjeta microSD o la memoria del teléfono.

Con las fotos de la Galeria, puede realizar ediciones basicas como rotar y recortar. Ademas, puede
configurar facilmente una imagen como fondo de pantalla del teléfono o la imagen de uno de sus
contactos y compartir imagenes con sus contactos.

Para abrir la aplicacién Galeria, acceda a MENU > Galeria. Al abrir la aplicacion, se mostraran
todas las imagenes guardadas en la tarjeta microSD y en la memoria del teléfono.

Al ver la lista de imagenes, puede hacer lo siguiente:

- Para seleccionar/resaltar una imagen, pulse cualquiera de las cuatro teclas de navegacion.

- Para ver las opciones disponibles de la imagen seleccionada y la lista de imagenes, pulse la tecla
de funcidon derecha =. Las opciones disponibles incluyen Eliminar, Editar, Ahadir a/Eliminar de
favoritos, Compartir, Seleccionar varios, Informacion de archivo y Ordenar y agrupar (por
ejemplo, por fecha y hora).

-Para ver la imagen seleccionada en modo de pantalla completa, pulse /0K, Cuando vea una
imagen en el modo de pantalla completa, puede pulsar la tecla de funcidon derecha = para ver
todas las opciones disponibles, incluida la configuracién de la imagen como fondo de pantalla del
teléfono o la foto de uno de sus contactos.

20.3 Video

A través de la aplicacién Video puede ver los videos grabados con la camara del teléfono, o que
ha descargado o copiado a la tarjeta microSD o la memoria del teléfono. A través de la aplicacién
también puede abrir la camara en modo video.

Para abrir la aplicacion Video acceda a MENU > Video. Al abrir la aplicacion, se mostraran todos
los videos guardados en la tarjeta microSD y en la memoria del teléfono.

Al ver la lista de videos, puede hacer lo siguiente:

- Para seleccionar/resaltar un video, pulse la tecla de navegacion abajo o arriba.

-Para ver las opciones disponibles del video seleccionado vy la lista de videos, pulse la tecla de
funcion derecha =. Las opciones disponibles incluyen Compartir, Informacion de Archivo,
Eliminar y Seleccionar varios.

-Para reproducir el video seleccionado, pulse. /0K, Al reproducir el video, puede pulsar 8/0K para
pausar o reanudar la reproduccién del video. Ademas, puede pulsar la tecla de funcidn izquierda
& para entrar o salir del modo de pantalla completa. Para ver las opciones disponibles del video,
pulse la tecla de funcion derecha =.

- Para abrir la camara y grabar un video, pulse la tecla de funcion izquierda & vy, a continuacion,
pulse /0K para iniciar o detener la grabacion.

20.4 Musica

Puede utilizar la aplicacién Musica para escuchar musica y otros tipos de audios almacenados
en el teléfono. Los formatos de archivo de audio compatibles son mp3, wma, wav y mod. Puede
transferir archivos de audio al teléfono desde otro dispositivo (por ejemplo, un PC) a través del
cable Micro-USB incluido.

Para abrir la aplicacién Musica, acceda a MENU > Musica.

-La pantalla de inicio de la aplicacion Musica contiene 4 pestafias (también denominadas
colectivamente biblioteca): Lista de reproduccion, Artistas, Albumes y Canciones.

-Para recorrer las 4 pestanas, presione la tecla de navegacion derecha o izquierda.

-Con las ultimas tres pestafias (Artistas, Albumes y Canciones) puede buscar audios escribiendo
una palabra clave en la barra de busqueda de la parte superior.

-La pestafna Canciones enumera todos los archivos de audios en orden ascendente segun los
nombres de los archivos.
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Para reproducir un archivo de audio, siga los pasos siguientes:

1.Acceda a MENU > Masica.

2. Busque y seleccione un archivo de audio en la pestafa Lista de reproduccién, Artistas, Albumes
o Canciones.

3. Pulse /0K para reproducir el archivo de audio seleccionado. El reproductor de audio comenzara
a reproducir el audio. La pantalla principal mostrara el nombre del audio o el nombre del archivo,
el artista y el album. También mostrara el progreso de la reproduccion en la barra de progreso.

Al reproducir un archivo de audio, puede hacer lo siguiente en la aplicacion Musica:

-Pulsar /0K para pausar o reanudar la reproduccion del audio.

-Pulsar la tecla de funcion izquierda & para ver la biblioteca. Para regresar al reproductor de
audio, pulse esta tecla de nuevo.

- Pulse latecla de funcidon derecha = para ver las opciones disponibles (Volumen, activar/desactivar
Aleatorio, Repetir todo/uno/apagado, Compartir y Guardar como tono de llamada).

Notas:

-Si pulsa T, para minimizar la aplicacion Misica mientras se reproduce un archivo de audio, el
teléfono seguira reproduciendo el audio en segundo plano. Para detener la reproduccion, debera
pausar manualmente el audio desde la aplicacion.

- El reproductor de audio de la aplicacion Musica mostrara el Ultimo audio reproducido cuando
vuelva a abrir la aplicacion.

20.5 Radio FM

Puede utilizar la aplicacion Radio FM para escuchar la radio. La radio FM tiene un rango de
frecuencia desde 87,5 hasta 108,0 MHz. Puede esguchar la radio con o sin auriculares.
Para abrir la aplicacion Radio FM, acceda a MENU > Radio.

Notas:

-Si pulsa . para minimizar la aplicacién Radio FM mientras la radio FM esta encendida, la radio
FM seguira funcionando en segundo plano. Para apagar la radio FM, debe seleccionar Desactivar
desde la aplicacion.

- La aplicacién Radio FM mostrara la emisora de radio que haya escuchado por Ultima vez cuando
vuelva a abrir la aplicacion.

20.6 Gestor de archivos

Puede utilizar la aplicacion Gestor de archivos para acceder a sus archivos de audio, musica,
fotos, videos, descargas y otros archivos almacenados en la memoria del teléfono y en la tarjeta
microSD. ]

-Para abrir la aplicacién Gestor de archivos, acceda a MENU > Gestor de archivos.

- Puede abrir, eliminar, mover, copiar, cambiar nombre, buscar, ver detalles y compartir archivos.

- Asimismo, puede abrir, eliminar, mover, copiar, cambiar nombre, buscar y ver detalles de carpetas.

Para compartir un archivo en el Gestor de archivos, siga los pasos siguientes:

1. Acceda a MENU > Gestor de archivos.

2. Seleccione y abra Interna si el archivo esta en la memoria del teléfono o Tarjeta SD si el archivo
esta en la tarjeta SD.

3. Seleccione y abra la carpeta Fotos (por ejemplo), donde se encuentra el archivo.

4. Selecc.i_qne el archivo que desea compartir. Para abrir el archivo, pulse 8/0K. Para cerrar el archivo,
pulse © «.

5.Pulse la tecla de funcion derecha 3 y seleccione Compartir (Ultimo elemento) de la lista de
opciones.

6. Elija compartir el archivo a través de Bluetooth, Mensajes, Correo electronico, WhatsApp o Facebook.
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7.Se iniciara la aplicacion seleccionada en el paso anterior para que pueda compartir el archivo.
Digamos que ha elegido Mensajes. El archivo se adjuntara a un borrador de mensaje multimedia,
donde podra agregar un destinatario y otros contenidos antes de enviar el mensaje.

Consejos: Después de abrir Interna, Tarjeta SD o una carpeta, puede buscar los archivos que
desee pulsando la tecla de funcidn derecha =y seleccionando Buscar y, a continuacion, escriba
una palabra clave y pulse de nuevo la tecla de funcion derecha =. La palabra clave puede formar
parte del nombre del archivo o de la extension del archivo.

21. NAVEGAR POR LA WEB

Gracias al navegador web del teléfono puede acceder a sitios web moviles y tradicionales sobre la
marcha, a través de una conexion de datos moviles o Wi-Fi.

Para visitar un sitio web:

1. Abra el navegador web a través de MENU > Navegador.

2. Seleccione Buscar en Internet (elemento 1) de la lista.

3. Ingrese la direccidn del sitio web con el teclado.

4. Seleccione Ir.

5. Use las teclas de navegacién para mover el cursor del ratén por la pagina web.

6. Cuando visite una pagina web, puede pulsar la tecla de funcion derecha = para ver las opciones
disponibles o la tecla de funcion izquierda = para regresar a la pantalla de inicio del navegador
web.

Para salir del navegador web mientras visualiza una pagina web pulse la tecla de funcidn
derecha 3y seleccione Salir del navegador o mantenga pulsado ‘5

Para minimizar el navegador web mientras visita una pagina web, pulse “®., una o mas veces. El
navegador web mostrard la Ultima pagina web visitada cuando vuelva a abrir la aplicacion.

22. CALENDARIO

Puede utilizar la aplicacién Calendario para ver el calendario y crear y administrar eventos,
reuniones y citas. El calendario ayuda a organizar su tiempo y le recuerda eventos importantes.
Puede configurar el calendario del teléfono para que se sincronice con el calendario de Google, el
calendario de Exchange ActiveSync o el calendario de CalDav. Nota: los recordatorios de calendario
no funcionaran si el teléfono esta apagado.

22.1 Consejos generales

-Para abrir la aplicacion Calendario, acceda a MENU > Calendario (si abre la aplicacién por
primera vez, también debera pulsar $/0K).

-Por defecto, el teléfono muestra el calendario en la Vista del mes con la fecha actual (Hoy)
resaltada. El nimero del dia de la fecha actual siempre se situara dentro de un recuadro en la Vista
del mes o resaltado en la Vista de la semana.

-Pulse una de las 4 teclas de navegacién para seleccionar una fecha del calendario en la Vista del
mes. Pulse la tecla de navegacion derecha o izquierda para seleccionar una fecha y la tecla de
navegacion abajo o arriba para seleccionar una hora de la fecha en la Vista de la semana o Vista
del mes.

-Si hay algun evento en la fecha seleccionada, en la Vista del mes aparecera un punto debajo
del numero del dia de dicha fecha y el nimero total de eventos aparecera en la parte inferior del
calendario.

Actividades del calendario

-Ver la agenda de hoy: Desde el calendario, pulse la tecla de funcion derecha =y seleccione Hoy.

-Cambiar la vista del calendario: Desde el calendario, pulse la tecla de funcion derecha =3y
seleccione Vista de la semana, Vista del dia o Vista del mes.
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-Ver una fecha en particular en el calendario: Desde el calendario, pulse la tecla de funcion
derecha =, seleccione Ir a fecha, pulse las teclas de navegacién para seleccionar el mes, dia 'y
afio de la fecha y pulse 8/0K,

22.2 Agregar un evento al calendario

Para agregar un evento al calendario, siga los pasos siguientes:

1.Acceda a MENU > Calendario.

2.Pulse la tecla de funcidn izquierda & para abrir la pagina Ahadir evento.

3. Introduzca los detalles del evento, incluido el titulo, la ubicacioén y si se trata de un evento de todo
el dia, la fecha de inicio y finalizacién, la hora de inicio y finalizacién, la secuencia de repeticién, la
hora antes de recibir el recordatorio y las notas. La fecha de inicio y finalizacion predeterminadas
son la fecha seleccionada actualmente.

4.Pulse la tecla de funcién derecha = para guardar el evento.

22.3 Consultar y cambiar un evento del calendario

Para consultar y cambiar los eventos del calendario, siga los pasos siguientes:

1.Acceda a MENU > Calendario.

2.En la Vista del mes, seleccione la fecha en la que tiene lugar el evento, pulse /0K y seleccione
un evento de la lista en caso de que haya mas de un evento para dicha fecha. En la Vista de la
semana o Vista del dia, seleccione la fecha y la hora en la que tiene lugar el evento, pulse 8/0K y
seleccione un evento de la lista en caso de que haya mas de un evento para dicha hora.

3. Pulse /0K para ver los detalles del evento.

4. Si fuera necesario, pulse la tecla de funcion derecha = para editar el evento o la tecla de funcion
derecha = para eliminarlo. —_

5. Mientras consulta los detalles del evento, pulse © « para salir y regresar a la vista anterior.

22.4 Cambiar los ajustes del calendario

Para consultar y cambiar los ajustes del calendario, acceda a MENU > Calendario, pulse la tecla
de funcion derecha 3y seleccione Ajustes. Podra cambiar los parametros siguientes:

Ajustes Descripcion

Afada una cuenta de Google o Exchange ActiveSync para sincronizar

sus correos electronicos, contactos, calendarios, recordatorios y notas

con el teléfono.

Cuentas -Antes de agregar una cuenta, asegurese de haber creado la cuenta y
de haber conectado el teléfono a Internet.

-Después de seleccionar Google, ActiveSync, o CalDav, siga las
instrucciones en pantalla para acabar de afnadir la cuenta.

Elija sincronizar el calendario Cada 15 minutos, Cada 30 minutos, o
Manualmente.
La opcion por defecto es Cada 15 minutos.

Frecuencia de
actualizacion

Puede recibir un recordatorio en el teléfono y decidir con cuanta
anticipacion quiere recibirlo antes de que dicho evento se produzca.
La opcidn por defecto es 5 minutos antes.

Recordatorio de
eventos

Puede recibir un recordatorio en el teléfono y decidir con cuanta
Recordatorio de anticipacion quiere recibirlo antes de que dicho evento de todo el dia se
eventos de todo el dia |produzca.

La opcidn por defecto es El dia del evento (9:00).
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23. TIENDA

Puede explorar, buscar, instalar y desinstalar cualquier aplicacion (juegos, mapas, libros y mucho
mas) para KaiOS con la aplicacion Tienda. Aunque algunas aplicaciones de uso habitual como
Facebook y YouTube vienen de serie en el teléfono, puede descargar otras aplicaciones. Muchas
de estas aplicaciones son gratuitas (pueden incluir publicidad) y otras son de pago.

23.1 Consejos generales

Para abrir la aplicacion Tienda, asegurese de que su teléfono esté conectado a Internet y vaya a
MENU > Tienda. Si va a abrir la aplicacién por primera vez, el teléfono la descargara e instalara
antes de abrirla.

-En la pantalla de inicio de la aplicacion, utilice las teclas de navegaciéon para cambiar entre
categorias y desplazarse por las aplicaciones disponibles.

-Para consultar los detalles de una aplicacion seleccionada, pulse 8/0K, En la pagina de detalles de
la aplicacion, pulse las teclas de navegacion para desplazarse por la pagina y seleccione diferentes
elementos, como el botén Leer mas o una captura de pantalla, y pulse 8/0K para pulsar un botén
seleccionado o abrir una captura de pantalla seleccionada en modo de pantalla completa.

-Para consultar las opciones (por ejemplo Ajustes y cuenta e Historial de descargas) disponibles
de la aplicacién Tienda, pulse la tecla de funcidn derecha = en la pantalla de inicio de la
aplicacion.

23.2 Buscar una aplicacion

Para buscar una aplicacion, siga los pasos siguientes:

1.Acceda a MENU > Tienda.

2. Pulse la tecla de funcion izquierda =.

3. Escriba una palabra clave en la barra de busqueda de la parte superior.

4. Pulse §/OK para iniciar la bisqueda. Si existen varias aplicaciones que coinciden con la palabra
clave, se mostraran debajo de la barra de busqueda.

5. Pulse la tecla de navegacion abajo o arriba para seleccionar una aplicacién de la lista y pulse /0K
para consultar sus detalles.

6. Para iniciar una nueva busqueda, pulse ., para regresar a la pagina de resultados de la busqueda,
pulse la tecla de navegacion arriba para seleccionar la barra de busqueda, cambie su palabra
clave y siga las mismas instrucciones que anteriormente.

Consejo: para navegar y buscar aplicaciones para KaiOS de forma mas sencilla, visite
https://www.kaiostech.com/store en un ordenador.

23.3 Instalar una aplicacion

Para instalar una aplicacion, siga los pasos siguientes:

1.Acceda a MENU > Tienda.

2. Seleccione la aplicacion que desea instalar y pulse /0K para ver la informacion de la aplicacion.

3. Seleccione el boton Obtener cerca de la parte superior de la pantalla si no esta seleccionado
(OBTENER aparece en la parte central inferior de la pantalla cuando esta seleccionado).

4. Pulse 8/0K para comenzar a descargar e instalar la aplicacién. Para detener la descarga e instalar
la aplicacién, pulse 8/0K,

5. Cuando haya instalado la aplicacién, seleccione el boton ABRIR cerca de la parte superior de la
pantalla si no esta seleccionado (ABRIR aparece en la parte central inferior de la pantalla cuando
esté resaltado) y pulse 8/0K para abrir la aplicacion. Podra acceder a la aplicacion recién instalada
a través del MENU.
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23.4 Desinstalar una aplicacion

Para desinstalar una aplicacion, siga los pasos siguientes:

1.Acceda a MENU > Tienda.

2. Seleccione la aplicacion que desea desinstalar y pulse /0K para ver la informacion de la aplicacion.

3.Pulse la tecla de funcién derecha = y seleccione Desinstalar.

4.Pulse de nuevo la tecla de funcion derecha & para iniciar la desinstalacién de la aplicacion.
Recibiras una notificacion después de desinstalar la aplicacion.

24. UTILIDADES

La carpeta Utilidades contiene cuatro aplicaciones: Calculadora, Grabadora, Tareas y Convertidor
de unidades. Estas aplicaciones pueden ser unas herramientas de utilidad en ciertas situaciones.
Para abrir una aplicacién en la carpeta Utilidades, acceda a MENU > Utilidades y seleccione una
de las aplicaciones en la carpeta.

24.1 Calculadora

Puede utilizar la Calculadora para realizar operaciones aritméticas basicas.

-Escriba un nimero con el teclado. Pulse la tecla *+ para escribir un separador decimal. Pulse la
tecla #» el signo menos.

-Pulse una de las teclas de navegacién para realizar una operacion aritmética (sumar, restar,
multiplicar o dividir).

-Pulse 8/0K calcular el resultado.

-Pulse la tecla de funcion izquierda & para borrar las entradas anteriores una a una o pulse la
tecla de funcion izquierda = para borrar todas las entradas al mismo tiempo.

24.2 Tareas

Puede utilizar la aplicacién Tareas para crear, ver y editar sus listas de tareas pendientes. Una lista
de tareas pendientes es una lista de tareas que debe hacer o cosas que desea hacer. Una lista
de tareas puede ser la lista de la compra, una lista de sitio que desea visitar, una lista de tareas
pendientes, etc.

Por ejemplo, para crear una lista de la compra con manzanas, cerveza y galletas, siga los pasos a

siguientes:

1. Desde la pantalla de inicio de inicio de Tareas, pulse la tecla de funcion izquierda =.

2. Escriba un nombre para la lista de la compra y pulse la tecla de funcion derecha = para crearla.
Para crear la lista de la compra con el nombre predeterminado (Lista x), pulse la tecla de funcién
derecha & directamente.

3. Pulse la tecla de funcion izquierda =, escriba "manzanas" en el campo Nombre de la tarea y
pulse la tecla de funcién izquierda & para guardar el elemento.

4. Repita el paso 3 anterior para anadir "cerveza" y "galletas" a la lista de la compra.

Consejos:

-Para marcar o desmarcar un elemento en una lista de tareas, seleccidnelo y pulse /0K,

- Para editar o eliminar un elemento de una lista de tareas, seleccionelo, pulse la tecla de funcién
derecha =3y seleccione Editar o Eliminar.

-Para editar o eliminar una lista de tareas, seleccidnela, pulse la tecla de funcion derecha =y
seleccione Editar o Eliminar.

-La lista de tareas pendientes creada mas recientemente aparecera en la parte superior de la
pantalla de inicio de Tareas.

- El elemento afadido mas recientemente a una lista de tareas siempre aparecera al final de la lista
de tareas pendientes.
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24.3 Grabadora

Puede utilizar la aplicacion Grabadora para grabar audio, como una conversaciéon con alguien o
cualquier sonido que escuche en la calle.

Para grabar un audio, siga los pasos siguientes:

1. Desde la pantalla de inicio de la Grabadora, pulse la tecla de funcidn izquierda = para iniciar
una nueva grabacioén de audio.

2. Pulse 8/0K para comenzar a grabar. Pulse 8/0K de nuevo para pausar la grabacion.

3. Pulse la tecla de funcién derecha © o0 © - para finalizar y guardar la grabacion.

Para reproducir una grabacién, siga los pasos siguientes:

1. Desde la pantalla de inicio de la Grabadora, pulse la tecla de navegacion abajo o arriba para
seleccionar una grabacion.

2. Pulse 8/0K ver |os detalles de la grabacion.

3. Pulse 8/OK para comenzar a reproducir la grabacion. Pulse 8/0K de nuevo para pausar la reproduccién.

4.Pulse “C"., para finalizar la reproduccién y regresar a la pantalla de inicio de la Grabadora.

Consejos:

-Cuando haya resaltado una grabacion en la pantalla de inicio de la Grabadora o esté viendo los
detalles de una grabacion, pulse la tecla de funcion derecha = para ver las opciones disponibles,
como Eliminar, Compartir, Cambiar nombre, Guardar como tono de llamada y Guardar en
biblioteca de musica.

- Para cambiar la calidad de la grabacién, desde la pantalla de inicio de la Grabadora, pulse la tecla
de funcion derecha &, seleccione Ajustes > Velocidad de grabacion y seleccione 8K o 44K.

24.4 Convertidor de unidades

Puede utilizar la aplicacion Convertidor de unidades para convertir facilmente un valor de una
unidad de medida a otra, como por ejemplo de Celsius a Fahrenheit o de metros a pies. Los tipos
de unidades de medida disponibles son area, longitud, velocidad, temperatura, volumen y peso.

Por ejemplo, para convertir -5,5 grados Fahrenheit a Celsius, siga los pasos siguientes:

1. Desde la pantalla de inicio del Convertidor de unidades, pulse la tecla de navegacion abajo o arriba
hasta que Temperatura se haya seleccionado y pulse 8/0K,

2. Pulse la tecla de navegacion abajo para seleccionar el campo Fahrenheit.

3. Pulse la tecla 5, la tecla *., la tecla 5 y la tecla #s para introducir -5.5. La temperatura en grados
Celsius aparecera automaticamente en el campo Celsius.

4. Puede pulsar la tecla de funcidn derecha = para borrar el valor actual y escribir uno nuevo.

Consejo: cuando haya seleccionado un tipo de unidad de medida, como Longitud desde la pantalla
de inicio del Convertidor de unidades, puede cambiar la unidad de cualquier campo de entrada
pulsando 8/0K y seleccionando una unidad diferente, como km de la lista.

25. LIMPIADOR DE MEMORIA

Puede utilizar la aplicacion Limpiador de memoria para eliminar automaticamente archivos
innecesarios (por ejemplo, archivos temporales creados por el havegador web) de la memoria del
teléfono y liberar espacio. Le recomendamos que utilice esta aplicacion para limpiar la memoria del
teléfono de forma regular para mejorar el rendimiento del mismo. Nota: Esta aplicacion no limpiara
la tarjeta SIM ni la tarjeta SD.

Para abrir la aplicacion Limpiador de memoria utilice uno de los métodos siguientes:
-Acceda a MENU > Limpiador de memoria. —
-Desde la pantalla de inicio, mantenga pulsado © <y seleccione Limpiador de memoria de la lista.

LIMPIADOR DE MEMORIA 31



Esta aplicacion cuenta con dos opciones para limpiar la memoria:

- Limpieza basica de la memoria: este tipo de limpieza elimina Unicamente los archivos innecesarios
mas habituales de lamemoria del teléfono y tarda menos de un minuto en completarse, dependiendo
del nimero de archivos que desee eliminar.

-Limpieza profunda de la memoria: este tipo de limpieza elimina todos los archivos innecesarios
de la memoria del teléfono y puede tardar varios minutos en completarse, dependiendo del nimero
de archivos que desee eliminar. Cuando finalice la limpieza, se le solicitara que introduzca el
cddigo PIN de la tarjeta micro-SIM instalada.

26. OTRAS APLICACIONES INSTALADAS EN EL
TELEFONO

Su teléfono viene de serie con las siguientes aplicaciones preinstaladas para su comodidad. Puede
desinstalar cualquiera de estas aplicaciones a través de la aplicacion Store (para obtener mas
informacion, consulte "23. TIENDA" en la pagina 29.).

Ajustes Descripcion

Utilice esta aplicaciéon para encontrar ubicaciones en un mapa, buscar
comercios cercanos y obtener indicaciones para llegar a su destino.

Mapas . SRy
Para obtener sugerencias sobre el uso de esta aplicacion, consulte
https://support.google.com/maps/answer/7667680.

YouTube Disfrute de peliculas, series y videos en esta popular red social y

plataforma para compartir videos online.

Consulte la prevision del tiempo local para los proximos 10 dias con esta
KaiWeather aplicacion. También puede ver el nivel de humedad actual, la velocidad
del viento y otros detalles de su ciudad u otras ciudades del mundo.

Eche un vistazo a noticias locales e internacionales con esta aplicacion.
Noticias Elija temas de noticias que se ajusten a sus intereses, como politica,
deportes, entretenimiento y mucho mas.

Abra la pagina de inicio de Google con el navegador web del teléfono y

Google busque lo que desee.

Esta aplicacion proporciona informacién del destino basada en las
Astrolo constelaciones sobre el amor, el dinero y el trabajo a diario, asi como la
compatibilidad amorosa de cada constelacion.

Nota Utilice esta aplicacion como un cuaderno para tomar notas.

Esta aplicacién lee de forma automatica un cédigo QR y le dirige a donde

Lector QR necesite.

27. GEOLOCALIZACION

El teléfono utiliza GPS y otro tipo de informacidén como Wi-Fi y redes moviles para establecer su
ubicacion de forma adecuada. KaiOS y los proveedores de servicios pueden utilizar los datos de
ubicacién para mejorar la precision y cobertura de las bases de datos de ubicacion. Debe activar la
Geolocalizacion para que KaiOS acceda a los datos de ubice}cién del teléfono.

Para activar o desactivar la Geolocalizacion, acceda a MENU > Ajustes > Red y conectividad >
Geolocalizacion.
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28. ACTUALIZAR EL SOFTWARE DEL TELEFONO

Siempre con una conexién a Internet activa, acceda a MENU > Ajustes > Dispositivo > Informacion
del dispositivo > Actualizacion del software y seleccione Buscar actualizaciones. Si hay una
actualizacién disponible, se descargara e instalara de forma automatica.

29. RESTAURAR EL TELEFONO

Al restaurar el teléfono se restableceran todas las Ajustes y se eliminaran todos los datos que del
teléfono. Los datos almacenados en la tarjeta micro-SIM y la tarjeta microSD no se eliminaran.
Puede mejorar el rendimiento de su teléfono si lo restaura. Tenga en cuenta que esta accién no se
puede deshacer.

Para restaurar el teléfono, accedaa MENU > Ajustes > Dispositivo > Informacion del dispositivo >
Restablecer teléfono y seleccione Restaurar. Cuando se restaure el teléfono, se reiniciara y lo
podra configurar como un teléfono nuevo.

Consejos:

-solo podra restaurar el teléfono cuando la bateria se encuentre al menos a un 25% de su capacidad.

- Si tiene miedo de perder los datos almacenados en la tarjeta microSD, puede retirar |a tarjeta antes
de restaura el teléfono.

30. ACTIVAR EL BLOQUEO DE PANTALLA

Puede proteger su teléfono y los datos almacenados en él activando el bloqueo de pantalla. Cuando
se activa el bloqueo de pantalla, cualquier persona que intente utilizar el teléfono debera introducir el
cddigo de acceso correcto antes de poder hacer uso de la mayoria de las funciones de su teléfono.
El cddigo de acceso se solicita cada vez que se activa la pantalla del teléfono. Cuando la pantalla
esta bloqueada, el usuario solo puede hacer llamadas de emergencia o usar la camara.

Para activar el bloqueo de pantalla, siga los pasos siguientes:

1.Acceda a MENU > Ajustes > Privacidad y seguridad > Bloqueo de pantalla.

2. Seleccione Bloqueo de pantalla (desactivado) y, a continuacién, seleccione Activar.

3. Escriba un nuevo cédigo de acceso (de 4 digitos) dos veces.

4. Seleccione Crear.

Cuando haya activado el bloqueo de pantalla, podra desactivarlo o cambiar el cédigo de acceso
desde la pagina Bloqueo de pantalla.

Consejos: para proteger el teléfono y sus datos personales ante el acceso no autorizado, le
recomendamos que active el bloqueo de pantalla. También le recomendamos que cambie regularmente
su cddigo de acceso y evite en todo momento que los demas vean dicho su cddigo de acceso
cuando lo escriba.
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31. AJUSTES

Puede configurar las diferentes Ajustes del teléfono y obtener més informacion sobre el teléfono

mediante la aplicacion Ajustes.

= Para abrir la aplicacion Ajustes, pulse 8/0K desde la pantalla de inicio y seleccione Ajustes
desde el Mena.

m Después de abrir la aplicacion de Ajustes pulse la tecla de navegacion izquierda o derecha
para ver las diferentes categorias de ajustes (Red y Conectividad, Personalizacion, etc.).

31.1 Red y Conectividad

Modo vuelo

El modo avién desactiva todas las funciones que emiten o reciben sefiales cuando el teléfono esta
encendido para que pueda usar aplicaciones que no necesitan sefial o datos.

Cuando el teléfono esta en modo avion, todas sus funciones de comunicacion se deshabilitan,
incluidas llamadas telefénicas, mensajeria, Wi-Fi y Bluetooth.

Red movil y datos

Puede utilizar este menu para consultar el operador de su tarjeta SIM, habilitar la conexidn de
datos, habilitar el roaming de datos y mucho mas.

Las siguientes opciones estan disponibles:
Opciodn Descripcion

Operador Muestra el operador de red de la tarjeta SIM, siempre que se haya insertado.

Active esta opcidn para permitir que las aplicaciones hagan uso de la red
movil cuando sea necesario. Desactive esta opcién para no incurrir en
cargos por €l uso de los datos de su red mévil, especialmente si no cuenta
con un plan de datos mdviles.

Conexion de datos

Activa o desactiva el roaming de datos.
Itinerancia de datos Gracias a esto, cuando viaje al extranjero, podra usar los datos moviles. Se
pueden aplicar cargos adicionales dependiendo del plan.

Ajustes APN Ajusta las ajustes de APN.

Wi-Fi
Encienda o apague la red Wi-Fi y configure las diferentes opciones disponibles. Para obtener mas
informacion, consulte "18. CONEXION WI-FI" en la pagina 23.

Bluetooth

Gracias al Bluetooth puede compartir con el teléfono datos como videos, imagenes, musica, etc.
con otros dispositivos Bluetooth (teléfono, ordenador, impresora, auriculares, kit Bluetooth para
coches, etc.) a corta distancia.

Después de activar el Bluetooth, las siguientes opciones estaran disponibles:
Opciodn Descripcion

Active esta opcion para permitir que otros dispositivos Bluetooth cercanos

Visible para todos puedan encontrar su teléfono.

Consulte o cambie como se visualiza el nombre de su teléfono en otros

Nombre de mi telefono dispositivos Bluetooth.
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Dispositivos
cercanos

Consulte los dispositivos Bluetooth disponibles para su conexion.

Para conectarse a un dispositivo, selecciénelo y pulse 8/0K,

Si el dispositivo de destino no aparece, pulse la tecla de funcion
derecha = para realizar una nueva busqueda.

Consejo: cuando active el Bluetooth, el teléfono se volverd a conectar
de forma automatica a todos los dispositivos emparejados anteriormente
dentro del rango, a menos que los «olvide» manualmente.

Dispositivos
emparejados

Consulte los dispositivos Bluetooth con los que ha emparejado su teléfono
anteriormente.

Para desconectarse o volver a conectarse a un dispositivo de la lista,
selecciénelo y pulse /0K,

Para «olvidar» un dispositivo emparejado anteriormente (eliminarlo de la
lista de dispositivos emparejados), seleccionelo y pulse la tecla de
funcién derecha =.

Geolocalizacion

Seleccione las opciones de acceso a la ubicacion de su teléfono. Para obtener mas informacion,
consulte "27. GEOLOCALIZACION" en la pagina 32.

Gestor de SIM

Configure o cambie el codigo PIN de la tarjeta micro-SIM instalada. Para obtener mas informacion,
consulte "5.3 Introducir el codigo PIN" en la pagina 7.

Llamando

Puede utilizar este menu para configurar el identificador de llamadas, las opciones de desvio de

llamadas, etc.

Las siguientes opciones estan disponibles:

Opcion

Descripcion

Llamada en espera

Active/desactive la llamada en espera.

ID de llamadas

Configure la forma en que se visualiza su nimero de teléfono al realizar
una llamada.

Reenvio de llamadas

Configure la forma en que se reenvian sus llamadas cuando esta ocupado,
no se responde una llamada o no esta disponible.

Llamada restringida

Configure la restriccion de llamadas de llamadas entrantes y salientes.

Numeros de
marcacion fija

Restrinja la marcaciéon de numeros del teléfono. Los numeros de
emergencia no se ven afectados por esta funcion y se pueden marcar en
todo momento.

Tonos DTMF

Establezca los tonos de multifrecuencia de tono dual en normales o largos.

VoLTE / VoWiFi

Active o desactive VoLTE y VoWiFi de forma independiente.

Compartir Internet

Este menu Unicamente se habilita después activar la Conexion de datos.

Puede utilizar este menu para activar el punto de acceso Wi-Fi y configurar los ajustes del mismo.
A continuacién, podra compartir la conexién a Internet del teléfono a través de Wi-Fi.
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Notas: tenga activada en todo momento la seguridad cuando su punto de acceso Wi-Fi esté
disponible para evitar usos no autorizado de su conexion a Internet. Desactive la funcién de punto
de acceso Wi-Fi cuando no necesite compatrtir el acceso a Internet con otros dispositivos. Cuando
la funcién se haya activado, la bateria del teléfono se agotara mas rapidamente.

También puede utilizar este menu para activar o desactivar el médem USB. El médem USB puede
compartir la conexién a Internet de su teléfono con un solo dispositivo conectado por USB.
Nota: Al activar el médem USB, el Wi-Fi del teléfono se apagara automaticamente.

Alertas de emergencia inalambricas (WEA)
Puede utilizar este menu para ver mensajes de alerta o configurar los ajustes de alerta de emergencia.

Las siguientes opciones estan disponibles:
Opciodn Descripcion

Bandeja de entrada de

Ver mensajes en la bandeja de entrada de alertas.
alertas

Alerta presidencial Su teléfono puede recibir alertas de emergencia. Esta alerta no se puede

desactivar.
Alerta extrema Activar/desactivar alertas extremas.
Alerta grave Activar/desactivar alertas graves.
Alerta AMBER Activar / desactivar alertas AMBER.
ELTiZZ?or:;:nsual Activar/desactivar la prueba mensual de la funcion WEA.

Tono de llamada WEA Reproduce el tono de alerta.

Mensajes de difusion celular

Puede utilizar este menu para activar o desactivar la funcion de mensajes de difusién celular y
configurar los canales para recibir mensajes de difusion celular.

Puede recibir mensajes de su operador de red de varios temas, como el clima o el estado del trafico
de un lugar determinado. Para conocer los canales disponibles y los ajustes de canales relevantes,
pongase en contacto con su operador de red.

Notas: no todos los operadores de red ofrecen la funcion de mensajes de difusion celular en sus
redes. Los mensajes de difusidén celular no se pueden recibir si el teléfono no se establece en
roaming.

31.2 Personalizacion

Sonido

» Volumen: ajuste el volumen de Reproduccion multimedia, Tonos de llamada y Alertas, y Alarma
de forma independiente.

® Tonos: active o desactive la vibracién, seleccione un tono de llamada, seleccione un sonido
para las alertas de notificaciones o administre los tonos. Puede utilizar Gestionar tonos para
reproducir o compartir Tonos del sistema y Alertas de aviso, y afadir grabaciones o musica a
Mis tonos.

= Otros sonidos: habilite/deshabilite los sonidos del teclado y de la camara de forma
independiente.
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Pantalla

= Imagen de fondo: configure el fondo de pantalla de la pantalla de inicio seleccionando una
imagen de la Galeria o la lista de fondos de pantalla existentes, o utiliza la camara para hacer
una foto.

= lluminacion pantalla: ajusta el nivel de brillo.

= Tiempo de espera de la pantalla: establezca el periodo de inactividad para que la pantalla se
apague automaticamente. Nota: cuanto mas largo sea el periodo de inactividad, menor sera la
duracion de la bateria.

Buscar

= Motor de busqueda: establezca el motor de busqueda predeterminado.
» Sugerencias de busqueda: active/desactive sugerencias de busqueda.

Notificaciones

= Mostrar en la pantalla de bloqueo: active/desactive la visualizacién de notificaciones en la
pantalla de bloqueo.

= Mostrar contenido en la pantalla de bloqueo: active/desactive el contenido que se muestra
en la pantalla de bloqueo.

= Notificaciones de aplicaciones: active/desactive las notificaciones de cada aplicacion.

Fecha y Hora

® Sincronizacion automatica: active/desactive la sincronizacién automatica de fecha y hora.
» Fecha: configure manualmente la fecha del teléfono.

» Hora: configure manualmente la hora del teléfono.

® Zona horaria: configure manualmente la zona horaria del teléfono.

®= Formatear hora: Seleccione el formato de hora de 12 o0 24 horas.

= Relojes: muestre/oculte el reloj en la pantalla de inicio.

Idioma
seleccione un idioma de visualizacion de la lista de idiomas disponibles.

Métodos de entrada

® Uso predictivo: active/desactive el modo de entrada predictivo. Para activar el modo de
entrada predictivo mientras estd en un campo de entrada de texto, pulse la tecla #- para
recorrer los modos de entrada hasta que vea Predictivo en la parte superior de la pantalla.

= Sugerencia de palabra siguiente: active/desactive la funcion de Sugerencia de palabra siguiente.

= |diomas de entrada: seleccione los idiomas de entrada que se utilizaran al escribir. Puede
seleccionar varios idiomas de entrada y cambiar los mismos manteniendo pulsada la tecla #s
mientras se encuentra en un campo de entrada de texto. Nota: cuando cambie a un idioma de
entrada diferente, el modo de entrada se establecera en "Abc".

Modo Respuesta

Active desactive "Tapa abierta para responder". Cuando estd activado, puede responder una
llamada abriendo la tapa del teléfono.

31.3 Privacidad y seguridad

Bloqueo de pantalla

Active el bloqueo de pantalla para proteger su teléfono y sus datos personales de accesos no
autorizados. Para obtener mas informacion, consulte "30. ACTIVAR EL BLOQUEO DE PANTALLA"
en la pagina 33.
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Permisos de aplicaciones

Configure permisos de aplicaciones o desinstale aplicaciones. Nota: Ciertas aplicaciones no se
pueden desinstalar.

Para los permisos, puede elegir una de las siguientes opciones:

® Preguntar: elija esta opcion para que la aplicacion solicite el permiso cada vez que lo necesite.
= Negar: elija esta opcion para denegar siempre el permiso.

m Conceder: elija esto para otorgar siempre el permiso.

No rastrear
Elija si desea que los sitios web y las aplicaciones rastreen su comportamiento.

Privacidad de navegacion
Elimine el historial de navegacion o las cookies y los datos almacenados.

Acerca de KaiOS
Consulte la informacion sobre KaiOS vy elija si desea enviar datos analiticos a KaiOS.

31.4 Almacenamiento

Limpiar el almacenamiento

Consulte y elimine los datos de las aplicaciones, como datos de Mensajes, Contactos, Camaray
otras aplicaciones.

Nota: al eliminar los datos de una aplicacion, se borraran todos los datos asociados con la aplicacién
y dicha accién no se puede revertir.

Almacenamiento USB

Al habilitar el almacenamiento USB otros dispositivos, como un ordenador conectado mediante
USB, podra acceder a los archivos del teléfono.

Ubicacion de medios predeterminada

Elija si desea guardar automaticamente sus archivos multimedia en la memoria del teléfono o en la
tarjeta microSD.

Multimedia (memoria interna)
Consulte la memoria del teléfono utilizada por cada tipo de archivo multimedia.

Datos de la aplicacion (memoria interna)

Consulte y elimine los datos de las aplicaciones, como datos de Mensajes, Contactos, Camara y
otras aplicaciones.

Multimedia (memoria externa)

Consulte el espacio de almacenamiento externo (tarjeta microSD) utilizado por cada tipo de archivo
multimedia.

31.5 Dispositivo

Informacion del dispositivo

Puede utilizar este menu para acceder a informacién importante del teléfono y actualizar o restaurar
el mismo.

Las siguientes opciones estan disponibles:
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Opcion

Descripcion

Numero de teléfono

Consulte su numero de teléfono. Si no ha insertado ninguna tarjeta SIM, no
podra consultar dicha informacion.

Modelo

Consulte el modelo de su teléfono.

Software

Consulte la version de software del teléfono.

Actualizacion del
software

Compruebe si hay nueva actualizacién de software o continle con la
actualizacion de software actual. Para obter)er mas informacion, consulte
"28. ACTUALIZAR EL SOFTWARE DEL TELEFONO" en la pagina 33.

Mas informacion

Consulte mas informacion sobre el software y el hardware del teléfono.

Informacion legal

Consulte los términos de la licencia de KaiOS vy las licencias de cédigo
abierto.

Restablecer teléfono

Borre todos los datos del teléfono y restaure el mismo a la configuracion
de fabrica. Para obtener mas informacion, consulte "29. RESTAURAR EL
TELEFONO" en la pagina 33.

Descargas

Consulte los archivos descargados.

Bateria

Compruebe el nivel de bateria del teléfono y configure el modo de ahorro de energia.

= Nivel actual: consulte el porcentaje del nivel de bateria actual.

= Modo de ahorro de energia: puede activar el modo de ahorro de energia para desactivar los
servicios de datos, Bluetooth y geolocalizacion del teléfono para alargar la duracion de la bateria del
teléfono. Del mismo modo, establezca que el modo de ahorro de energia se active automaticamente
cuando quede un 5%, 10% o 15% de bateria.

Accesibilidad

Puede utilizar este menu para habilitar y configurar opciones relacionadas con la accesibilidad.

Las siguientes opciones estan disponibles:

Opcion

Descripcion

Invertir colores

Active o desactive la inversion de color en la pantalla principal del teléfono.

Retroiluminacion

Encienda/apague la retroiluminacion de la pantalla principal del teléfono.

Texto grande

Active o desactive la funcién de texto grande para la pantalla principal del
teléfono.

Leyendas

Elija si desea mostrar las leyendas de las imagenes.

Audio mono

Active o desactive el audio mono.

Nivel de volumen

Ajusta el nivel de volumen.

Vibracion del teclado

Active o desactive la vibracion del teclado.

TTY

Seleccioneunmodo TTY (Completo, VCO o HCO) para activarlo o seleccione
Desactivar para desactivarlo.

Compatibilidad con
ayudas auditivas
(HAC)

Active/desactive la compatibilidad con audifonos (HAC).
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31.6 Cuenta

Cuenta KaiOS Puede utilizar este menu para configurar, iniciar sesion y administrar su cuenta KaiOS.

Antirrobo

Puede utilizar este menu para habilitar o deshabilitar la funcién Antirrobo. Este menu Unicamente se
habilita después iniciar sesion en la cuenta KaiOS.

Su cuenta KaiOS cuenta con una funcion antirrobo para ayudar a localizar su teléfono o evitar que
otras personas accedan al mismo en caso de que le roben el teléfono o se pierda.

Para acceder a las capacidades antirrobo, visite https://services.kaiostech.com/antitheft en un

ordenador e inicie sesidén en su cuenta de KaiOS. Después de iniciar sesion, podra acceder a las

siguientes opciones:

= REPRODUCIR SONIDO: haga que su teléfono suene para localizarlo.

= BLOQUEO REMOTO: bloquee su teléfono para evitar accesos no autorizados sin la
contrasena.

= BORRADO REMOTO: Borre todos los datos personales de su teléfono.

Nota: la funcidon Antirrobo se habilitara automaticamente cuando inicie sesion en la cuenta KaiOS
de su teléfono.

Otras cuentas
Consulte otras cuentas conectadas al teléfono o afiada una nueva.

32. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD Y SALUD

Lea cuidadosamente este manual de instrucciones antes de usar el dispositivo. Contiene
informacién importante para su seguridad, asi como también recomendaciones sobre su
funcionamiento y mantenimiento.

iRespete todas las instrucciones de seguridad para evitar dafnos debidos a un uso
inadecuado!

Conserve este manual de instrucciones para consultas futuras. Si este teléfono pasara a ser propiedad
de un tercero, debera entregarse este manual de instrucciones al nuevo usuario.

32.1 Teléfono movil

m Utilice accesorios originales o aprobados por el fabricante del teléfono. El uso de accesorios no
autorizados podria afectar al funcionamiento del teléfono movil, dafiar el teléfono o incluso poner en
peligro su seguridad, ademas de infringir la normativa local sobre terminales de telecomunicaciones.

m Apague el teléfono antes de limpiarlo. Utilice un pafio himedo o antiestatico para limpiar el teléfono.
No utilice pafios secos ni que conduzcan electricidad. No use limpiadores quimicos o abrasivos,
los cuales podrian dafar el teléfono movil.

» E| teléfono mévil puede generar un campo electromagnético, asi que no lo deje cerca de objetos
magnéticos como los discos de ordenador.

» E| uso del teléfono cerca de aparatos eléctricos como televisores, teléfonos, radios y ordenadores,
puede provocar interferencias.

= No exponga el teléfono a la luz solar directa ni lo guarde en lugares calidos. Las altas temperaturas
pueden acortar la vida util de los dispositivos electronicos.

= Mantenga el teléfono seco; cualquier liquido podria dafarlo.

» Evite que el teléfono se caiga o sufra golpes; tratelo con cuidado.

m Si utiliza el teléfono con brusquedad podrian estropearse las placas de circuito internas.

= No conecte el teléfono a ningun dispositivo de mejora no compatible.
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= No intente desmontar el teléfono moévil o la bateria.
= No guarde el teléfono con articulos inflamables o explosivos.
= No cargue el teléfono mévil sin la bateria.

32.2 Servicio de red y costes

Este teléfono movil esta aprobado para su uso en redes GSM 850/900/1800/1900 Mhz., 3G:
Banda 1/8, 4G: Banda 1/3/7/8/20 + redes B38. Para utilizar este dispositivo, debe estar abonado a
los servicios de un proveedor de servicios méviles. El uso de tales servicios puede generar costes por
trafico. Varias funciones del dispositivo pueden precisar de soporte de red, por lo que es necesario
estar abonado.

32.3 Exposicion a ondas de radio

® Su dispositivo mévil es un receptor y un transmisor de radio. Consulte la seccion SAR para mas
informacion acerca del nivel de exposicion de este dispositivo.

® Cuando esté en uso, los valores SAR reales de este dispositivo suelen ser inferiores a los valores
indicados. Cuanto mejor sea su calidad de recepcion, menores seran las emisiones de ondas de
su teléfono (la potencia de emision de su teléfono disminuira automaticamente). Intente hacer
llamadas telefénicas cuando la cobertura de red sea de 3 o 4 barras (indicado en la parte superior
izquierda).

» |a funcion de manos libres de este dispositivo también puede ayudarle a reducir considerablemente
su exposicion a ondas de radio. Procure utilizar el kit manos libres cuando haga llamadas telefénicas.

= Con un dispositivo de manos libres, es aconsejable mantener el teléfono alejado de su cuerpo
(incluyendo el abdomen de las mujeres embarazadas y la parte inferior del abdomen de los
adolescentes).

» Sidecide darle un teléfono mévil a su hijo pequefio o adolescente, es recomendable concienciarle
para que haga un uso moderado y razonable del mismo; por ejemplo, no usando el teléfono por
la noche y limitando la frecuencia y duracién de las llamadas telefonicas. Ademas, asegurese de
informarles acerca de los métodos mencionados anteriormente para reducir su exposicion a las
ondas de radio durante las llamadas telefonicas.

32.4 Precauciones durante la conduccion

» Preste atencion a la seguridad del trafico. Consulte la normativa sobre uso de teléfonos en el area
donde usted conduzca. Cumpla siempre la normativa.

m Utilice la funcion de manos libres del teléfono, si la hay. Dado el caso, salga de la carretera y
estacione el vehiculo antes de realizar o de responder a una llamada. No agarre el teléfono con la
mano para usarlo cuando esté conduciendo.

32.5 Dispositivos médicos/marcapasos

» Cuando use el teléfono cerca de algun marcapasos, mantenga una distancia minima de 15 cm (6
pulgadas) al marcapasos cuando el teléfono esté encendido.

= No lleve el teléfono en el bolsillo del pecho. Utilice el teléfono en el oido contrario al lado del
marcapasos para minimizar la probabilidad de interferencias y, en caso necesario, apague el
teléfono movil.

m Sj utiliza cualquier otro dispositivo médico personal, consulte al fabricante para averiguar si esta
protegido adecuadamente contra la energia de radiofrecuencia.

® En instalaciones con normativas especiales, tales como hospitales o instalaciones de asistencia
médica, cumpla con las restricciones en cuanto al uso de teléfonos moviles. Dado el caso, apague
el teléfono.
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32.6 Proteccion del oido

Este dispositivo ha sido probado satisfactoriamente para cumplir con el requisito de nivel de presién
sonora segun la normativa aplicable EN 50332-1:2013.

Para evitar posibles dafios auditivos, no escuche a niveles de volumen elevados durante

largos periodos de tiempo.

ADVERTENCIA: La exposicion excesiva a sonidos fuertes puede provocar dafios
auditivos. La exposicion a ruidos fuertes durante la conduccion podria distraer su

atencién y provocar un accidente. Ajuste el dispositivo a un volumen moderado y no
lo mantenga cerca del oido con el altavoz activado.

32.7 Precauciones para dispositivos electronicos
Algunos dispositivos electronicos pueden sufrir interferencias electromagnéticas provocadas por el

teléfono movil si no estan correctamente protegidos, como sucede en algunos sistemas electronicos
de vehiculos; dado el caso, consulte al fabricante del dispositivo antes de utilizar el teléfono.

32.8 Precauciones en ambientes explosivos

m Apague su teléfono antes de entrar en una zona con peligro de explosién, como areas de repostaje,
transferencia o almacenamiento de combustibles o sustancias quimicas. No extraiga, instale ni
cargue la bateria en dichas areas.

® |as chispas en zonas con peligro de explosion pueden causar un incendio o explosion, provocando
dafos personales o incluso la muerte. A fin de evitar una posible interferencia con detonadores,
apague su teléfono cuando esté cerca de casquillos detonadores eléctricos, areas de detonaciéon o
zonas sefalizadas con «Apagar dispositivos electrénicos». Siga todas las sefales e instrucciones.

32.9 Uso general y seguridad en vehiculos

® |Los airbags, frenos y los sistemas de control de velocidad e inyeccidn no deberian verse afectados
por la transmision inalambrica. Si llegara a tener problemas con los elementos anteriormente
mencionados, péngase en contacto con su concesionario automovilistico.

= No coloque el teléfono sobre la zona del airbag o su radio de accion. Los airbags se inflan con
mucha fuerza. Si coloca un teléfono en el radio de accién de un airbag y este se infla, el teléfono
podria salir despedido con gran fuerza y provocar lesiones graves a los ocupantes del vehiculo.

m Apague su teléfono movil en las estaciones de servicio.

32.10 Seguridad en aviones

Los dispositivos inalambricos pueden ocasionar interferencias en un avion. Usar el teléfono movil

durante el vuelo es ilegal y peligroso. Asegurese de tener apagado el teléfono mévil con el avién en

vuelo.

® Apague su teléfono movil antes del despegue de su avidn. Para proteger de las interferencias el
sistema de comunicaciones de los aviones, esté prohibido el uso de teléfonos modviles durante
los vuelos.

® La normativa de seguridad exige que obtenga el permiso de un miembro de la tripulacién para
poder utilizar el teléfono mévil cuando el avién esta en tierra.

m Sj el teléfono movil tiene funcién de encendido automatico temporizado, compruebe la alarma
para asegurarse de que el teléfono no se encendera automaticamente durante el vuelo.

32.11 Uso de la bateria

» No cortocircuite la bateria ya que esto puede causar un sobrecalentamiento del dispositivo o un
peligro de incendio.
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= No almacene la bateria en lugares de alta temperatura ni la tire al fuego, ya que podria ocasionar
una explosion.

= No intente desmontar o volver a montar la bateria, ya que podria causar fugas de liquido,
sobrecalentamiento, explosion o incendio de la bateria.

= Almacene la bateria en un lugar seco y fresco si no la va a usar durante un largo periodo de tiempo.
La bateria puede recargarse cientos de veces, pero esta sujeta al desgaste habitual. Cuando note
que el tiempo de funcionamiento (de conversacion y de espera) es mucho menor de lo normal, es
el momento de sustituirla por otra nueva.

» Suspenda el uso de la bateria si estuviera dafnada o presentara sefiales evidentes de desgaste.
Use Unicamente baterias originales o baterias aprobadas por el fabricante. El uso de baterias no
autorizadas puede afectar al funcionamiento del dispositivo o provocar riesgos de explosion, etc.

» Mantenga la bateria fuera del alcance de los nifios.

CNNE

ADVERTENCIA: Si la bateria esta dafiada, no la descargue. Si cualquier fuga de liquido

entra en contacto con los ojos o la piel, lavelos con abundante agua limpia y consulte
a un médico.

32.12 Adaptador de corriente

» Para cargar este teléfono con un adaptador de corriente, utilice solo el adaptador de corriente
suministrado o uno con las mismas especificaciones.

» De lo contrario, existe el riesgo de descarga eléctrica. No trate de reparar usted mismo el adaptador
de corriente. En caso de mal funcionamiento, las reparaciones deben ser realizadas Unicamente
por personal cualificado.

® Este adaptador de corriente solo se puede usar en interior, en lugares secos.

® Este adaptador de corriente no es resistente al agua. No lo manipule con las manos mojadas o
en lugares humedos.

» Desconecte el adaptador de corriente de la toma eléctrica cuando no esté en uso y antes de
limpiarlo.

» E| adaptador de corriente proporcionado se clasifica como clase de proteccién Il y no debe
conectarse a un conductor de proteccion.

32.13 Precauciones

= Mantenga el teléfono movil y todos sus accesorios fuera del alcance de los nifios.

= Mantenga el teléfono seco. Manténgalo alejado de la lluvia, la humedad, los liquidos u otras
sustancias que puedan corroer los circuitos electrénicos.

» No utilice ni guarde el teléfono mévil en lugares polvorientos, para que las partes activas del
teléfono mévil no se daren.

= No guarde el teléfono mévil en lugares con temperaturas muy altas. Las altas temperaturas acortan
la vida de los circuitos electrénicos y dafan la bateria y algunas piezas de plastico.

= No guarde el teléfono movil en lugares muy frios. De lo contrario, se formara humedad en el interior
del teléfono moévil que danara los circuitos electronicos cuando se traslade el teléfono mévil a un
lugar de temperatura constante.

= No arroje ni golpee el teléfono movil, ya que eso destruird los circuitos internos y los componentes
de alta precisién del teléfono movil.
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33. LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

m Desconecte el adaptador de corriente de la toma eléctrica y apague el teléfono
* antes de limpiarlo.
+ ii = Use un paio humedo o antiestatico para su limpieza.

= No use panos secos con fibras conductoras. No use limpiadores quimicos ni
abrasivos.

m Este teléfono y sus accesorios (incluido el adaptador de corriente) no son sumergibles.
No limpie este teléfono bajo el grifo ni lo sumerja en agua ni en ningun otro liquido.

® Limpie el puerto de carga frecuentemente, ya que el polvo y las pelusas podrian
afectar el proceso de carga.

® Sino va a usar el dispositivo, guarde el teléfono y su bateria en su embalaje original,
fuera del alcance de nifios y mascotas.
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34. DATOS TECNICOS

Red:

2G: 850/900/1800/1900 MHz

3G: Banda 1/8

4G: Banda 1/3/7/8/20 + B38

Dimensiones (mm): 110 x 57 x 19,8

Peso: S740: 130 g (incluyendo la bateria)

Bateria: 1400 mAh

Entrada de adaptador: 100-240 V, 50/60 Hz, 0,3 A
Salida de adaptador: 5,0V—, 1,0 A, 5,0 W

Margen de frecuencias de funcionamiento:

GSM 900: 880,2-914,8 MHz (enlace ascendente) y 925,2-959,8 MHz (enlace descendente)
DCS1800: 1710,2-1784,8 MHz (enlace ascendente) y 1805,2-1879,8 MHz (enlace descendente)
Banda I: 1922,4-1977,6 MHz (enlace ascendente) y 2112,4-2167,6 MHz (enlace descendente)
Banda VIII: 882,4-912,6 MHz (enlace ascendente) y 927,4-957,6 MHz (enlace descendente)
FDD Banda 1: 1920-1980 MHz (enlace ascendente) y 2110-2170 MHz (enlace descendente)
FDD Banda 3: 1710-1785 MHz (enlace ascendente) y 1805-1880 MHz (enlace descendente)
FDD Banda 7: 2500-2570 MHz (enlace ascendente) y 2620-2690 MHz (enlace descendente)
FDD Banda 8: 880-915 MHz (enlace ascendente) y 925-960 MHz (enlace descendente)

FDD Banda 20: 832-862 MHz (enlace ascendente) y 791-821 MHz (enlace descendente)

FDD Banda 38: 2570-2620 MHz (enlace ascendente) y 2570-2620 MHz (enlace descendente)
Bluetooth: 2402 MHz-2480 MHz

Potencia maxima de salida:

GSM 900: 33 dBm +/-3 dB FDD Banda 3: 23 dBm +/- 2,7 dB
GSM 1800: 30 dBm +/-3 dB FDD Banda 7: 23 dBm +/- 2,7 dB
Banda |: 23 dBm +1/-3 dB FDD Banda 8: 23 dBm +/- 2,7 dB
Banda VIII: 23 dBm +1/-3 dB FDD Banda 20: 23 dBm +/- 2,7 dB
FDD Banda 1: 23 dBm +/- 2,7 dB FDD Banda 38: 23 dBm +/- 2,7 dB

Bluetooth: bajo el modo clase 2: -6~4 dBm, bajo el modo BEL: <20 dBm. Este Bluetooth tiene dos modos.

Adaptador eléctrico:

Nombre del modelo: ES007-U050100XOE Intensidad de salida: 1,0 A

Tensidn de entrada: 100-240 VCA Potencia de salida: 5,0 W

Frecuencia de corriente alterna: 50/60 Hz Eficiencia activa promedio: 75,88 %
Tension de salida: 5,0 V (CC) Consumo de potencia sin carga: 0,1 W

TASA DE ABSORCION ESPECIFICA (SAR)

Este dispositivo cumple las normas de seguridad internacionales sobre exposicién a ondas de radio.
El valor registrado para el TELEFUNKEN S740 es 1,603 W/kg para el cuerpo y 0,332 W/kg para la
cabeza (medicion promedio de 10 g de tejido organico). El limite maximo de acuerdo con la OMS
es de 2 W/kg (medidos a través de 10 g de tejido).

Este dispositivo cumple las normas de seguridad internacionales sobre exposicién a ondas de radio.
El valor registrado para el TELEFUNKEN S740 es 2,341 W/kg para extremidades. El limite maximo
segun la OMS es de 4 W/kg para la distancia de 0 mm de la SAR extrema.

Este dispositivo cumple con las directrices de exposicion a las frecuencias de radio cuando se usa
en contacto con la cabeza o cuando se coloca al menos a 0,5 cm del cuerpo. Si se usa una funda
de transporte, un clip para el cinturdn u otro soporte para transportar el dispositivo en contacto con
su cuerpo, es importante que no contenga ningun metal y debe proporcionar al menos la distancia
de separacion indicada anteriormente entre el dispositivo y el cuerpo.
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Bluetooth® es una marca comercial de Bluetooth SIG, Inc. TELEFUNKEN vy los logotipos de
TELEFUNKEN son marcas comerciales de TELEFUNKEN Licenses GmbH.

35. GESTION DE RESIDUOS

)4

Reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos

Los dispositivos eléctricos y electrénicos no deben desecharse con la basura doméstica.
La presencia de este simbolo en el producto o en el embalaje del mismo se lo recuerda.
Algunos de los materiales de los que esta hecho este producto se pueden reciclar si se
llevan a un centro de reciclaje adecuado. Al reutilizar las piezas y las materias primas de los
aparatos usados, hace una contribucion importante a la proteccion del medio ambiente.
Pdngase en contacto con su ayuntamiento, el departamento de tratamiento de residuos o
con la tienda donde compro6 el producto a fin de obtener mas informacién sobre los lugares
de recogida de equipos usados.

Reciclaje de la bateria

Este simbolo sobre la bateria indica que la bateria no debera desecharse con la basura
domeéstica al final de su vida util. Separe la bateria de otros tipos de residuos y reciclela
a través del sistema local de recogida gratuita de residuos a fin de preservar los recursos
naturales y fomentar la reutilizaciéon de materiales.

36. GARANTIA Y SERVICIO POSVENTA

Este teléfono movil incluye una garantia de 24 meses a partir de su fecha de compra. Para mas
informacién acerca de la vigencia de esta garantia, consulte nuestra pagina web en www.befuzze.com
o pdngase en contacto con nuestro servicio postventa:

Informacion en relacion con el servicio posventa:

En caso de problema técnico, pongase en contacto con nuestro servicio postventa:
helpdesk@befuzze.com

INFORMACION DEL FABRICANTE

BEFUZZE SA
Route de Lully 5C
1131 Tolochenaz

Suiza

Correo electronico: info@befuzze.com
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